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A: -Puntos de contacto del Codex

-Organizaciones internacionales interesadas

DE: Secretario de la Comision del Codex Alimentarius, Programa Conjunto FAO/OMS
sobre Normas Alimentarias, FAO, Viale delle Terme di Caracalla, 00100 Roma,
Italia.

ASUNTO: DISTRIBUCION DEL INFORME DE LA 162 REUNION DEL COMITE COORDINADOR

FAO/OMS PARA AFRICA (ALINORM 05/28/28)

Se adjunta el informe de la 162 reunion del Comité Coordinador del Codex para Africa, que sera examinado
por la Comisidn del Codex Alimentarius en su 28° periodo de sesiones (4 a 9 de julio de 2005).

PETICION DE OBSERVACIONES E INFORMACION

1. Proyecto de Plan Estratégico para el Comité Coordinador FAO/OMS para Africa (véase el
Apéndice 1)

Se invita a los gobiernos y las organizaciones internacionales interesadas a que formulen sus observaciones
sobre el asunto citado anteriormente y las hagan llegar por escrito a: Mr Mohamed Majdi, Chef de la
Division de la Répression des Fraudes, Ministere de I"Agriculture, du Développement Rural et des Péches
Maritimes, DPVCTI F.B.P 1308, 10100 Rabat, Marruecos (n° de fax: +212 3 7297544; correo electronico:
mmajdi@menara.ma), con copia al Secretario de la Comision del Codex Alimentarius, Programa Conjunto
FAO/OMS sobre Normas Alimentarias, FAO, Viale delle Terme di Caracalla, 00100 Roma, Italia (n° de fax:
+39 (06) 570 54593; correo electronico: codex@fao.org), no mas tarde del 1° de mayo de 2005.

J4458/S



RESUMEN Y CONCLUSIONES

En su 162 reunion, el Comité Coordinador FAO/OMS para Africa llegé a las siguientes conclusiones:

o En general, secund6 los trabajos de revisién emprendidos por el Comité del Codex sobre
Principios Generales (CCGP) sobre el Cddigo de Etica para el Comercio Internacional de
Alimentos (parr. 8);

) Expresé su agradecimiento a la FAO y la OMS por sus esfuerzos por poner en
funcionamiento el Fondo Fiduciario para aumentar la participacion en el Codex y dio las
gracias asimismo a los paises donantes por sus contribuciones y convino en la necesidad de
ampliar la asistencia del Fondo Fiduciario a otras actividades relacionadas con la inocuidad
de los alimentos, con objeto de lograr una participacion mas efectiva de los paises en el
proceso del Codex (parr. 13);

o Apoy6 en general la funcién, la cobertura geogréfica y el mandato actuales del Comité
Coordinador para Africa y determiné que en numerosos paises de la Region las
infraestructuras de control alimentario, incluidos los puntos de contacto y los comités
nacionales del Codex, eran precarias y se coordinaban de forma deficiente, impidiendo la
participacion activa de esos paises en la labor del Codex (parrs. 14 a 18);

o Tomo nota del parecer de algunas delegaciones de que, si bien el Coordinador debia
mantener sus atribuciones actuales como Presidente por derecho propio del Comité
Coordinador, la funcion del Miembro del Comité Ejecutivo elegido segun el criterio
geografico era ambigua y requeria una aclaracién (parr. 23);

o Expresé su gratitud a la FAO y la OMS por ejercer actividades relacionadas con la
prestacion de asesoramiento cientifico en apoyo directo del Codex y de sus Estados
Miembros y subray6 la importancia de las conclusiones de los drganos y consultas
FAO/OMS de expertos para los Estados Miembros de la Region en la realizacion de sus
evaluaciones de riesgos nacionales y para la adopcion de decisiones sobre gestion de riesgos
(pérr. 29);

o Agradecié a la FAO y la OMS sus numerosas actividades de creacion de capacidad para
ayudar a los paises de la Regidn a mejorar sus sistemas nacionales de control alimentario,
aunque pidié que se incrementaran los esfuerzos encaminados a movilizar recursos
suplementarios para dar respuesta a las necesidades no satisfechas (parr. 42);

) Intercambid informacién actualizada sobre los puntos de contacto y los comités nacionales
del Codex y agradecié a la FAO y la OMS sus esfuerzos por fomentar la capacidad en el
ambito de la inocuidad y el control de los alimentos (parr. 97);

o Decidié examinar un documento informativo sobre oportunidades y directrices para una
participacion efectiva de los consumidores en el Codex, que someteria a debate en su
siguiente reunion (parr. 128);

o Presentd la candidatura del Reino de Marruecos al puesto de Coordinador para Africa, para
su nombramiento por la Comision en su 28° periodo de sesiones (julio de 2005), a condicién
de que el Gobierno de Marruecos remitiera por escrito a la FAO, antes de finales de abril de
2005, la garantia de que se comprometia a organizar la siguiente reunion del Comité en su
pais cumpliendo todas las condiciones necesarias para hospedar una reunion del Comité
Coordinador del Codex. EI Comité acord6 también que, en caso de que Marruecos no
cumpliera esa condicién, automéaticamente se presentaria la candidatura de Ghana al puesto
de Coordinador, en lugar de Marruecos, para su nombramiento por la Comisién en su 28°
periodo de sesiones (parrs. 129 a 138);

o Recomendo encarecidamente que se siguiera elaborando el Proyecto de Plan Estratégico
para el Comité Coordinador FAO/OMS para Africa (parr. 146);
o Tomo nota de las razones aducidas por la delegacion de Marruecos para revisar las

disposiciones sobre etiquetado de la Norma para las Sardinas y Productos Analogos en
Conserva (parrs. 148 a 151);

o Tomé nota de las opiniones expresadas por varias delegaciones en favor de la elaboracion
de una nueva Norma del Codex para el parmesano (parrs. 152 a 158).
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INTRODUCCION

1. El Comité Coordinador FAO/OMS para Africa celebro su 162 reunion en la sede de la
FAO, en Roma (Italia), del 25 al 28 de enero de 2005. Presidi6 la reunion el Sr. Mohamed
Majdi, Jefe de la Division de Represion del Fraude del Ministerio de Agricultura, Desarrollo
Rural y Pesca Maritima de Marruecos. Asistieron a la reunion 88 delegados, asesores y
observadores en representacion de 28 Estados Miembros, seis miembros observadores de fuera
de la Region y seis organizaciones internacionales. La lista completa de los participantes,
incluida la Secretaria y los representantes de la FAO y la OMS, se adjunta en el Apéndice | del
presente informe.

APERTURA DE LA REUNION

2. El Sr. Hartwig de Haen, Subdirector General de la FAO, dio la bienvenida a los
delegados a Roma y sefiald que la elaboracion de normas alimentarias requeria la cooperacion
entre todas las partes interesadas, incluida la investigacion, la coordinacion y el intercambio de
informacidn entre paises. Observé que la FAO venia ayudando a los paises en desarrollo de
Africa a mejorar sus sistemas de inocuidad de los alimentos, comprendido el funcionamiento de
los comités nacionales del Codex. Subray6 la necesidad de que los paises africanos participaran
activamente en la labor del Codex, a fin de asegurar que en las normas, directrices y
recomendaciones del Codex se tuviera en cuenta su situacién. En especial, los requisitos de
inocuidad de los alimentos debian proteger de forma Optima a los consumidores y no crear
obstaculos innecesarios al comercio. Por Gltimo, el Sr. de Haen expreso su deseo de que la
reunion fuera todo un éxito.

3. La Dra. Patience Mensah, Asesora Regional sobre Inocuidad de los Alimentos de la
Oficina Regional de la OMS para Africa, sefialé a la atencion del Comité que el Consejo
Ejecutivo de la OMS habia ratificado en 2002 la Estrategia Global sobre Inocuidad de los
Alimentos y que, en su 53? reunion, el Comité Regional para Africa habia aprobado una
resolucion sobre inocuidad de los alimentos por la que se exhortaba al Director Regional a hacer
todo lo posible por fortalecer los programas de inocuidad de los alimentos en los paises. La Dra.
Mensah sefialé que la elaboracion del moédulo de formacion FAO/OMS permitiria una
participacion mas eficaz de los paises en la labor del Codex.

4, El Sr. Ahmed Faouzi, Representante Permanente Alterno del Reino de Marruecos ante
los organismos de las Naciones Unidas para la agricultura y la alimentacién con sede en Roma,
dio también la bienvenida a los delegados e indico que era necesario que los paises de la Region
participaran activamente en la labor del Codex, a fin de garantizar la proteccion de los
consumidores y las practicas leales en el comercio de alimentos, y que la planificacion
estratégica de los trabajos del Comité constituia un importante elemento para lograr ese
objetivo.

APROBACION DEL PROGRAMA (Tema 1 del programa)*

5. El Comité Coordinador se mostr6 de acuerdo con la propuesta de la delegacién de
Marruecos de examinar, en relacion con el tema «Otros asuntos», ademas del Proyecto de Plan
Estratégico para el Comité Coordinador FAO/OMS para Africa, dos documentos sobre la labor
del Codex relativa a las sardinas: el «Documento de debate sobre el procedimiento para la
inclusion de otras especies en las normas para pescado y productos pesqueros» (documento
CX/FFP 05/27/11) y el «Documento de debate sobre una enmienda a la seccién de la Norma
para las Sardinas y Productos Analogos en Conserva relativa al etiquetado» (documento
CX/FFP 05/27/12).

! CX/AFRICA 05/16/1.
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6. El Comité acordd también examinar, en relacion con el tema «Otros asuntos», la
propuesta de la delegacion de Botswana® sobre la elaboracién de una Norma para el parmesano.
Sobre esta base, el Comité Coordinador aprobé el programa provisional como programa de la
reunion.

ASUNTOS REMITIDOS POR LA COMISION DEL CODEX ALIMENTARIUS Y
OTROS COMITES DEL CODEX (Tema 2 del programa)®

7. El Comité observé que muchas cuestiones planteadas por la Comision del Codex
Alimentarius en sus 26° y 27° periodos de sesiones se presentaban a titulo informativo, o se
estudiarian en el marco de otros temas del programa. Los temas remitidos fueron los siguientes:

Cadigo de Etica para el Comercio Internacional de Alimentos

8. En general, el Comité secundé los trabajos de revision emprendidos por el Comité del
Codex sobre Principios Generales (CCGP) relativos al Cddigo de Etica para el Comercio
Internacional de Alimentos, dado que los paises en desarrollo, muchos de los cuales contaban
con infraestructuras de control alimentario precarias, requerian proteccién frente a las
importaciones de alimentos de mala calidad o malsanos. El observador de Consumers
International (Cl) aseveré que el CCGP debia acelerar sus trabajos y que el Codigo revisado
debia abordar también la cuestién de la ayuda alimentaria.

Fondo Fiduciario FAO/OMS para aumentar la participacion en el Codex

9. Varias delegaciones, aungue reconocian los beneficios del Fondo Fiduciario, operativo
desde marzo de 2004, opinaban que dicho Fondo no sélo debia utilizarse para sufragar la
participacion en persona de los delegados en las reuniones del Codex, sino también otras
actividades de creacion de capacidad importantes para el Codex, como la asistencia técnica
destinada a fortalecer las aptitudes de investigacion y comunicacion, incluida la mejora del
acceso a Internet, o para formular posiciones nacionales y regionales sobre las cuestiones
especificas que se estuvieran examinando en las reuniones del Codex.

10. En respuesta a las peticiones de algunas delegaciones de formular procedimientos para
lograr una aplicacion mas flexible del Fondo Fiduciario, el representante de la FAO indicé que
los criterios y procedimientos vigentes para la seleccion de los beneficiarios habian sido
propuestos por el Grupo Consultivo FAO/OMS para el Fondo Fiduciario y acordados por la
Comision. Indico también que esos criterios y procedimientos podian consultarse en el sitio web
de la OMS y que se revisarian segun fuera necesario. También aclar6 que no estaba previsto que
el Fondo Fiduciario financiara la participacion de mas de un delegado del mismo pais en las
reuniones del Codex, con objeto de fomentar una mejor coordinacion interministerial a nivel
nacional y permitir a los paises asistir a mas reuniones del Codex.

11. El Comité tomo nota de la propuesta de la delegacion de Lesotho de que, dada la corta
existencia del Fondo Fiduciario y sus requisitos de contrapartida,, éste debia apoyar actividades
gue permitieran enviar mensajes claros a los principales responsables de la adopcion de
decisiones para que la participacion en el Codex pasara a ser una prioridad nacional de modo
sostenible.

CRD 7 (Elaboracion de una Norma del Codex para el parmesano, documento presentado por
Benin, Botswana, Kenya, Swazilandia y Uganda).

3 CX/AFRICA 05/16/2; CRD 2 (observaciones de Uganda); CRD 3 (observaciones de Ghana);
CRD 6 (observaciones de Kenya).
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12. El Comité tomo nota de que la FAO y la OMS estaban estudiando la posibilidad de
organizar una reunion de donantes al Fondo Fiduciario y una reunién de paises beneficiarios
durante el 28° periodo de sesiones de la Comision.

13. El Comité transmitié su agradecimiento a la FAO y la OMS ante sus esfuerzos por
poner en funcionamiento el Fondo Fiduciario y dio las gracias también a los paises donantes por
sus contribuciones. EI Comité se mostr6 de acuerdo en que era necesario que el Fondo
Fiduciario respaldara también otras actividades realizadas en el &mbito de la inocuidad de los
alimentos, a fin de aumentar la participacion efectiva de los paises en el proceso del Codex.

Examen de los comités coordinadores regionales

14. La Secretaria recordd que, en su 27° periodo de sesiones, la Comisién habia pedido que
se enviara una carta circular a todos los miembros del Codex para recabar observaciones sobre
los siguientes temas:

e Funcion de los comités coordinadores regionales en la consecucion de los objetivos
de la Comision del Codex Alimentarius;

e Composicion de los comités coordinadores regionales, incluida su actual cobertura
geografica;

e Mandato de los comités coordinadores regionales establecido en el Manual de
Procedimiento, incluida la pertinencia de la elaboracién de normas regionales;

e Eficacia de los comités coordinadores regionales en lo que respecta a la
participacion de los paises y a los lugares de celebracion y frecuencia (actualmente
bienal) de las reuniones;

e Funciones respectivas del Coordinador Regional, en cuanto Presidente por derecho
propio del Comité Coordinador Regional, y del Miembro o los Miembros del
Comité Ejecutivo elegidos con arreglo al criterio geografico, especialmente en el
marco del Comité Ejecutivo;

e Oftros asuntos.

15. El Comité examind estos asuntos como se describe a continuacion.

16. En general, el Comité se mostr6 de acuerdo con la funcion, la cobertura geografica y el
mandato actuales del Comité Coordinador para Africa.

17. El Comité tomd nota de la opinidn de varias delegaciones de que debia reforzarse la
funcién del Comité Coordinador, atendiéndose especialmente a la planificacion estratégica, lo
que garantizaria un mayor nivel de sensibilizacion respecto de las normas y otros textos del
Codex, asi como una aplicacion mas eficaz de los mismos, a nivel nacional y regional.

18. El Comité convino en que en muchos paises de la Regidn las infraestructuras de control
alimentario, incluidos los puntos de contacto y los comités nacionales del Codex, eran precarias
y se coordinaban de forma deficiente, impidiendo de ese modo la participacién activa de esos
paises en las actividades del Codex.

19. En cuanto a la propuesta de que el Comité Coordinador celebrara reuniones anuales, la
Secretaria aclar6 que las consecuencias financieras y logisticas de una medida de esa indole, asi
como el apretado calendario de reuniones del Codex, dificultarian sobremanera su aplicacion en
el marco vigente.

20. El Comité sefial6 que su composicion regional abarcaba un area geogréafica con distintos
contextos socioculturales y distintos bloques comerciales subregionales; en consecuencia, la
eficacia del Comité Coordinador debia medirse en funcion de como se abordaban los siguientes
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factores: factores socioculturales, mercados comunes, capacidad de investigacion, utilizacion de
los instrumentos de creacidn de capacidad y coordinacidon a nivel nacional y subregional.

21. El Comité observ6 que la participacién de los paises y el didlogo entre ellos podria ser
més efectivo y dindmico si se recurria en mayor medida al uso de medios electronicos de
comunicacion.

22. Muchas delegaciones afirmaron que era muy importante formular y presentar a la
Comision una posicion comdn de la Regién, cuando fuera posible e idéneo, sobre asuntos
relacionados con el control alimentario y la inocuidad de los alimentos.

23. El Comité tom6 nota de la opinién de algunas delegaciones de que, si bien el
Coordinador debia mantener sus funciones actuales como Presidente por derecho propio del
Comité Coordinador, la funcién del Miembro del Comité Ejecutivo elegido conforme al criterio
geografico era ambigua y requeria una aclaracion.

ACTIVIDADES DE LA FAO Y LA OMS QUE COMPLEMENTAN LA LABOR DE LA
COMISION DEL CODEX ALIMENTARIUS (Tema 3 del programa)*

24. El representante de la FAO present6 al Comité el documento CX/AFRICA 05/16/4 en
nombre de la FAO y la OMS, y puso de relieve varias cuestiones de particular importancia para
la Region.

25. Se inform6 al Comité de que varias peticiones de asesoramiento cientifico permanecian
desatendidas como consecuencia de la falta de recursos financieros suficientes. La FAO y la
OMS habian solicitado la opinién del Comité Ejecutivo sobre los criterios para determinar el
orden de prioridad entre esas peticiones. Esta cuestion se examinaria en la siguiente reunion del
Comité Ejecutivo.

26. El representante de la FAO sefialo a la atencion del Comité los resultados de las
recientes reuniones de los 6rganos FAO/OMS de expertos (Comité Mixto FAO/OMS de
Expertos en Aditivos Alimentarios [JECFA], Reunion Conjunta FAO/OMS sobre Residuos de
Plaguicidas [JMPR], Consultas mixtas FAO/OMS de expertos sobre evaluacién de riesgos
microbiolégicos [JEMRA]) y de las consultas especiales de expertos sobre cuestiones tales
como los residuos de medicamentos veterinarios respecto de los cuales no se habia establecido
la ingestion diaria admisible (IDA)/limite méximo de residuo (LMR), la resistencia a los
antimicrobianos derivada del uso no humano de estas sustancias, las biotoxinas en los moluscos
bivalvos y el «Documento de orientacion sobre los obstaculos a la aplicacion del APPCC,
especialmente en las empresas pequefias y menos desarrolladas (EPMD), y los planteamientos
para superarlos».

217. El Comité Coordinador tom6 nota de las actividades que estaban realizando las
organizaciones patrocinadoras en el marco del Proceso consultivo FAO/OMS sobre la
prestacion de asesoramiento cientifico al Codex y a los Estados Miembros, entre las que
destacaba un taller para estudiar nuevos planteamientos tendentes a aumentar la participacion de
expertos y el uso de datos provenientes de paises en desarrollo en la formulacién de
asesoramiento cientifico a nivel internacional.

28. En respuesta a una pregunta formulada por la delegacion de Uganda, se informé al
Comité de que la FAO habia establecido un grupo de trabajo interno integrado por
representantes de varias direcciones con la finalidad de elaborar directrices para ayudar a los
paises a aplicar buenas préacticas agricolas (BPA). Probablemente antes de 2006 se prepararia un

4 CX/AFRICA 05/16/4; CRD 6 (observaciones de Kenya).
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documento en el que se analizarian diversos aspectos de las BPA en su contexto general, con
inclusion del concepto de sostenibilidad de la agricultura.

29. El Comité expres6 su gratitud a la FAO y la OMS por llevar a cabo actividades de
prestacion de asesoramiento cientifico en apoyo directo del Codex y de sus Estados Miembros.
Subray6 la importancia de los resultados de los 6rganos y consultas FAO/OMS de expertos para
los Estados Miembros de la Region en la realizacion de sus evaluaciones de riesgos nacionales y
para la adopcion de decisiones sobre gestion de riesgos.

CREACION DE CAPACIDAD SOBRE NORMAS Y REGLAMENTOS
ALIMENTARIOS (Tema 4 del programa)®

30. El representante de la FAO presentd el documento e informé al Comité sobre las
actividades recientes y en curso de la FAO y la OMS en los planos mundial y regional donde los
paises de la Regidn eran participantes o beneficiarios directos. Entre ellas, citd las siguientes: el
Segundo Foro Mundial de Autoridades de Reglamentacion sobre Inocuidad de los Alimentos
(FM-2), celebrado en octubre de 2004 en Bangkok (Tailandia); la Conferencia Regional
FAO/OMS sobre Inocuidad de los Alimentos para Africa, que debia celebrarse en breve; y el
proyecto de Promocion de la calidad del café mediante la prevencion de la formacion de moho,
en el que participaban varios paises africanos productores de café con la finalidad de reducir la
contaminacién por micotoxinas en el café.

31. El representante indico que la FAO, la OMS, la Organizacion Mundial de Sanidad
Animal (OIE), la Organizacion Mundial del Comercio (OMC) y el Banco Mundial habian
establecido en 2003 un Mecanismo para la elaboracién de normas y el desarrollo del comercio
con el fin de coordinar las actividades de creacion de capacidad de esas organizaciones en los
ambitos de la inocuidad de los alimentos y la sanidad vegetal y animal, y para ofrecer un
mecanismo de financiacion para que los paises y las partes interesadas pudieran cumplir las
obligaciones derivadas del Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias
de la OMC (Acuerdo sobre MSF). Se alentd a los paises a obtener informacion sobre como
solicitar la ayuda del Fondo en la siguiente direccion: www.standardsfacility.org.

32. Asimismo, se informd al Comité sobre varios instrumentos mundiales que contenian
materiales de orientacion y técnicos en cuanto a creacion de capacidad para los paises. Cabe
mencionar la publicacion conjunta de la FAO y la OMS «Garantia de la inocuidad y calidad de
los alimentos: Directrices para el fortalecimiento de los sistemas nacionales de control de los
alimentos», cuya finalidad era permitir a las autoridades nacionales, especialmente en los paises
en desarrollo, mejorar sus sistemas de control alimentario; «Sistemas de calidad e inocuidad de
los alimentos: Manual de capacitacion sobre higiene de los alimentos y sobre el sistema de
Anélisis de Peligros y de Puntos Criticos de Control (APPCC)». Proximamente, se finalizarian
un manual de capacitacién sobre el aumento de la participacion en la labor del Codex y otro
sobre analisis de riesgos para la inocuidad de los alimentos. EI Comité tom6 nota también de los
proyectos y actividades en curso de la FAO sobre creaciéon de capacidad a nivel regional y
nacional.

33. La representante de la OMS indic6 que, en aplicacion de las resoluciones de la
Asamblea Mundial de la Salud que instaban a lograr una mayor comunicacion entre la OMS y
sus Estados Miembros en los asuntos relacionados con la inocuidad de los alimentos, la OMS,
en colaboracion con la FAO, habia puesto en marcha la Red internacional de autoridades sobre
inocuidad de los alimentos (INFOSAN), que serviria para distribuir de forma selectiva y rapida
informacidn variada en favor de la proteccion de la salud puablica.

5 CX/AFRICA 05/16/4; CRD 6 (observaciones de Kenya).
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34. La representante afirmé que la OMS dirigia una red mundial de laboratorios y personas
que se ocupaban del seguimiento, el aislamiento, la identificacion y el ensayo de la resistencia a
los antimicrobianos de la Salmonella y el Campylobacter (Global Salm-Surv). A peticion de los
paises participantes de la Regién, se incluyé el Vibrio choleare en el programa. El Programa
Mixto de Vigilancia y Evaluacion de la Contaminacion de los Alimentos
(SIMUVIMA/Alimentos) se estaba ejecutando ya en 13 paises francdfonos, la mayoria de ellos
africanos.

35. La representante indic6 que su Organizacion habia elaborado normas para fomentar la
produccién y la manipulacion de alimentos inocuos, conocidas como las Cinco claves para la
inocuidad de los alimentos. Asimismo, sefial6 que la Oficina Regional de la OMS para Africa
habia llevado a cabo una encuesta sobre inocuidad de los alimentos, que analizaba los riesgos
para la salud asociados a la manipulacion de los alimentos. Los resultados de esa encuesta
regional se habian examinado en un taller de sensibilizacién organizado en Bamako para los
coordinadores de las cuestiones de inocuidad de los alimentos.

36. La representante de la OMS se refirid también a la peticion de la delegacion de
Botswana en el sentido de que se ayudara a los paises de la Region de Africa a resolver la nueva
cuestion de la Enterobacter sakazakii, que habia sido relacionada con la muerte de varios
lactantes como consecuencia del consumo de preparados. La Secretaria informé al Comité de
gue el Comité del Codex sobre Higiene de los Alimentos estaba examinando la revision
propuesta del Cédigo Internacional Recomendado de Practicas de Higiene para Alimentos para
Lactantes y Nifios, y que la cuestion de la Enterobacter sakazakii se abordaria mediante la
inclusion de criterios microbiolégicos especificos en el mencionado Cadigo.

37. Algunas delegaciones pidieron encarecidamente que aumentaran las sinergias y la
coordinacion entre las actividades y los proyectos ejecutados por las distintas organizaciones y
donantes en los paises de la Region.

38. Varias delegaciones pidieron asistencia a la FAO y la OMS para el establecimiento y el
funcionamiento de estructuras y comités nacionales del Codex, asi como los medios necesarios
para ello, especialmente medios de comunicacién, para que pudieran desempefiar la funcién que
les correspondia a nivel nacional e internacional.

39. En relacion con el proyecto en curso de la FAO en los Estados Miembros franc6fonos
de la Unién Econémica y Monetaria del Africa Occidental (UEMOA), el representante de la
FAO indic6 que podria proponerse a los donantes la ampliacién del proyecto a Guinea o a
paises no francéfonos vecinos a los paises que no pertenecian a la UEMOA, como era el caso de
Guinea.

40. Algunas delegaciones se mostraron partidarias de aunar los recursos disponibles con las
organizaciones y los donantes pertinentes, con miras a formular y ejecutar proyectos
subregionales que pudieran colmar las necesidades de los distintos paises de manera coherente y
exhaustiva.

41. Con referencia a una peticion hecha a la FAO y la OMS de que suministraran modelos
de documentos para proyectos con el fin de ayudar a los paises a formular sus propuestas de
proyectos, el representante de la FAO comunicd que estos modelos ya existian y que podian
obtenerse previa peticion.

42. El Comité agradecié a la FAO y la OMS sus numerosas actividades de creacion de
capacidad para ayudar a los paises de la Region a mejorar sus sistemas nacionales de control
alimentario. Sin embrago, sefial6 que esa asistencia no era ni de lejos suficiente para atender las
necesidades reales de la Region e insto a los participantes a redoblar los esfuerzos encaminados
a movilizar recursos suplementarios para responder a las necesidades no satisfechas.
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ACTIVIDADES EN MATERIA DE LEGISLACION Y CONTROL ALIMENTARIOS
EN LA REGION (Tema 5 del programa)®

43. La Secretaria recordd que se habia enviado a todos los Miembros del Codex la carta
circular CL 2004/23-AFRICA con objeto de invitarlos a todos a suministrar informacion y
observaciones a la luz de los «objetivos mensurables» enumerados en ella, en especial la
situacion de la legislacion nacional y la preparacion de las reuniones del Codex y asuntos afines.

44, El Comité tomd nota de la siguiente informacion suministrada por las delegaciones.
UGANDA
45, La delegacion de Uganda informé al Comité de que las actividades de inocuidad y

control de los alimentos del pais estaban siendo realizadas por distintos organismos y
autoridades, cuyos mandatos se estipulaban o figuraban en distintas leyes y reglamentos, como
se informaba en el documento CX/AFRICA 05/16/6-Add.1.

46. Uganda agradecié a la FAO el apoyo recibido en el establecimiento del Comité
Nacional del Codex, inaugurado en junio de 2002 con el objetivo de crear un mecanismo eficaz
para examinar las necesidades de control alimentario del pais en relacion con la labor del
Codex. La composicion del Comité habia sido examinada teniendo en cuenta las
recomendaciones formuladas durante el curso de capacitacion FAO/OMS sobre fortalecimiento
de los sistemas nacionales de control alimentario mediante el aumento de la participacion en el
proceso del Codex, celebrado en Bagamoyo (Tanzania) del 22 al 26 de marzo de 2004. Se
solicitaba el apoyo de la FAO y la OMS para impartir capacitacion a nivel local a las partes
interesadas.

47. El sistema vigente de control de los alimentos padecia todavia severas limitaciones
como consecuencia de las leyes obsoletas. Con el apoyo de la Organizacion de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI), se habia redactado un Proyecto de Ley sobre
Inocuidad de los Alimentos, basado en el Modelo de Ley Alimentaria de la FAO, que habia sido
sometido al Gabinete por conducto del Ministerio de Salud para recabar observaciones y
obtener su aprobacion. Ademds, se habia formulado un Plan Estratégico Nacional sobre
Inocuidad de los Alimentos para apoyar a las partes directamente interesadas en la aplicacion de
las disposiciones de ese proyecto de ley.

NIGERIA

48. La delegacion inform6 al Comité de que los organismos oficiales que se ocupaban del
control alimentario en Nigeria incluian: la Organizacién de Normalizacion de Nigeria (SON) del
Ministerio Federal de Industria; el Organismo Nacional para la Administracion y el Control de
Alimentos y Medicamentos (NAFDAC); el Ministerio Federal de Salud; el Ministerio Federal
de Agricultura y Desarrollo Rural (Cuarentena vegetal y animal, reserva estratégica de cereales
y pesquerias) y el Ministerio Federal de Comercio (inspeccion de productos). Los analisis de
laboratorio y la certificacion de los alimentos elaborados corria a cargo de la SON y el
NAFDAC. Los departamentos de Pesca y Ganaderia se ocupaban del pescado (productos
marinos) y los animales, respectivamente. La Organizacion de Normalizaciéon de Nigeria era el
punto de contacto del Codex y la Secretaria del Comité Nacional del Codex, que presidia el
NAFDAC. Existian diversas legislaciones alimentarias procedentes de distintos Grganos
gubernamentales que estipulaban mandatos, algunos de los cuales prescribian funciones

6 CL 2004/23-AFRICA; CX/AFRICA 05/16/6-Add.1 (observaciones de Uganda y el Niger); CRD
1 (observaciones de Marruecos); CRD 5 (observaciones de Ghana); CRD 4 (observaciones de
Cote d’lvoire); CRD 5 (observaciones de la RepuUblica de Benin); CRD 6 (observaciones de
Kenya).
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duplicadas, que el Gobierno en ese momento procuraba racionalizar. Nigeria habia impulsado la
cooperacion bilateral con Ghana, al tiempo que se estaba hablando con otros paises africanos
para incentivar la cooperacion a nivel regional.

MARRUECOS

49. Las actividades de control alimentario se repartian entre distintos departamentos
ministeriales y se realizaban en todo el territorio nacional, incluidas sus fronteras, conforme a
procedimientos de intervencion definidos previamente. Estas actividades se basaban en
numerosos textos jurisdiccionales y normativos, muchos de los cuales eran obsoletos. La
coordinacién en este ambito se desarrollaba en el seno de érganos consultivos, como la
Comision Interministerial Permanente para el Control Alimentario y la Prevencién del Fraude o
el Comité Nacional del Codex Alimentarius, establecido en 1997.

50. Consciente de la necesidad de aumentar la eficacia de las actividades de control
alimentario, Marruecos se habia comprometido recientemente a ejecutar, con la ayuda de la
FAO, dos proyectos de cooperacion técnica con el objetivo de reconocer y examinar el sistema
nacional de control alimentario y volver a formular la legislacion alimentaria vigente. Esas
actividades habian motivado la preparacion de dos proyectos de leyes alimentarias que en ese
momento se estaban examinando para su aprobacion.

GHANA

51. Ghana contaba con 12 instituciones y organismos en el ambito del control alimentario,
entre ellos: la Oficina de Normalizacion de Ghana, el Consejo de Alimentos y Medicamentos y
el Ministerio de Alimentacion y Agricultura. Ello no obstante, se estaba llevando a cabo un
examen de los estatutos para armonizar las funciones y responsabilidades de estos organismos,
de modo que no hubiera &mbitos en los que esas funciones y responsabilidades se solaparan.

52. La cooperacion en materia de inocuidad de los alimentos en la subregion era escasa y
debia darsele todavia mas prioridad. Estaba previsto que la Comunidad Econdmica de los
Estados del Africa Occidental (CEDEAO) estableciera una oficina para los asuntos del Codex
con el fin de promover las normas sobre inocuidad de los alimentos en la subregion.

53. Ghana habia estado asociada al Codex durante mas de treinta afios y su Comité
Nacional del Codex estaba integrado por 22 miembros. Ese Comité participaba activamente en
asuntos relacionados con las normas y la inocuidad de los alimentos. En el marco de un
proyecto para implantar un sistema integrado de gestién de la inocuidad de los alimentos en el
pais, la FAO y el Banco Mundial habian apoyado una encuesta relativa a los estudios de
referencia sobre el control alimentario en Ghana. El proyecto en si todavia estaba pendiente de
comenzar.

COTE D’IVOIRE

54, En Cobte d'lvoire, las organizaciones e institutos oficiales encargados del control
alimentario incluian: el Ministerio de Agricultura, el Ministerio de Produccién Animal, el
Ministerio de Comercio, el Ministerio de Salud, el Ministerio de Industria, el Ministerio de
Ensefianza Superior, el Ministerio de Comunicacion, el Ministerio de Economia y Finanzas, los
laboratorios publicos de analisis, el Centro Nacional de Investigaciones Agrondmicas, el
Organismo Nacional de Apoyo al Desarrollo Rural y CODINORM.

55. El érgano encargado de las normas, cddigos y textos relacionados con el Codex era
CODINORM, en el que estaban representados los ministerios y estructuras antes referidos. Este
organo estaba representado en el Comité Nacional del Codex y dependia del Ministerio de
Industria.
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56. En cuanto a las actividades y contactos bilaterales, Cote dlvoire, en calidad de
miembro de la UEMOA, participaba activamente en el Programa de Calidad de la UEMOA. En
cuanto al comercio, Cote dlvoire participaba en las actividades de reglamentacion de la
CEDEAO.

BENIN

57. Benin venia realizando esfuerzos por proteger la salud de los consumidores nacionales e
internacionales y exportar bienes alimenticios. EI Comité Nacional del Codex estaba siendo
fortalecido en lo tocante a su composicion, actividades técnicas, sensibilizacion y comunicacion.
Se estaban actualizando las distintas leyes y decretos. Se habian seleccionado tres laboratorios
que se beneficiarian de la acreditacion. De estos tres laboratorios, el laboratorio central de
andlisis alimentario, donde estaba ubicado el punto de contacto del Codex, era muy vetusto y
sus materiales de apoyo y técnicos eran obsoletos, de modo que requeria una atencién especial y
tolerante por parte de la FAO. Era fundamental crear la capacidad humana y material necesaria
para que ese laboratorio central, ubicado en la Direccion de Alimentacion y Nutricion Aplicada
(DANA), y el punto de contacto del Comité Nacional del Codex pudieran tomar un buen rumbo
firme y nuevo. Las actividades de creacidn de capacidad humana y material realizadas en el
marco del Programa de Calidad de la UEMOA eran muy Utiles para mejorar la eficacia del
sistema de control alimentario, aunque podian realizarse con mas eficiencia.

KENYA

58. Los organismos que tenian competencias en materia de inocuidad y control de los
alimentos se repartian en cuatro importantes ministerios: los ministerios de Agricultura, Salud,
Desarrollo de la Ganaderia y la Pesca, y Comercio e Industria, que albergaba la Oficina de
Normalizaciéon de Kenya. Entre las funciones de los organismos, destacaban la sensibilizacion
respecto de los cédigos de practicas de higiene y las buenas practicas agricolas y la garantia de
su aplicacion por parte de los interesados en toda la cadena alimentaria. Las funciones
ejecutivas incluian, entre otras, la inspeccion y el control de alimentos y de locales de
restauracion y elaboracion, mataderos, puntos de desembarque de pescado, importaciones y
exportaciones de alimentos y material de plantacidn.

59. Las normas del Codex se empleaban como referencia en la elaboracion de normas
alimentarias. EI Comité Nacional del Codex (cuyo punto de contacto se encontraba en la
Oficina de Normalizacion de Kenya) coaligaba a todos los organismos normativos y partes
interesadas de la cadena alimentaria, institutos de investigacion y universidades. Sin embargo,
las funciones no se coordinaban adecuadamente y hacian falta mejoras.

ETIOPIA

60. El Organismo de Calidad y Normalizacion de Etiopia se encargaba de aprobar las
normas nacionales. Habia numerosos organismos reguladores que hacian cumplir los
reglamentos sobre inocuidad de los alimentos, entre los que destacaban: el Ministerio de Salud,
el Ministerio de Agricultura, el Organismo de Administracion y Control de Medicamentos y el
Organismo de Calidad y Normalizacion de Etiopia. Las actividades de control alimentario
corrian se encontraban dispersas entre distintos organismos reguladores y no se coordinaban de
modo que pudiera garantizarse plenamente la seguridad de los consumidores.

61. Las actividades del Codex en Etiopia incumbian al Comité Nacional del Codex. Este
Comité lo integraban organismos reguladores, productores alimentarios, la Céamara de
Comercio, organizaciones de investigacion, asociaciones profesionales y la oficina nacional de
normalizacién. El punto de contacto del Codex estaba ubicado en el Organismo de Calidad y
Normalizacién de Etiopia, que también ejercia de Secretaria del Comité. Las normas del Codex
se utilizaban como referencia para la aprobacion de normas nacionales, y en materia de
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inocuidad de los alimentos, las organizaciones competentes ejecutaban cada afio, en
colaboracion con la ONUDI, programas de sensibilizacion sobre diversos temas. Los objetivos
previstos del Comité Nacional del Codex no se habian logrado debido a la limitada capacidad en
varios ambitos. En consecuencia, Etiopia deseaba obtener asistencia para fortalecer el Comité
Nacional del Codex e implantar sistemas adecuados en determinados laboratorios de ensayo, asi
como para formar personal en los ambitos de la inocuidad de los alimentos.

SUDAFRICA

62. Los tres principales organismos encargados del control alimentario eran los
departamentos de Salud, Agricultura'y Comercio e Industria. EI Departamento de Salud actuaba
como punto de contacto del Codex. El Departamento de Agricultura constituia el centro de
informacién en materia de medidas sanitarias y fitosanitarias (MSF), mientras que el Ministerio
de Comercio e Industria actuaba de centro de informacion en lo tocante a los obstaculos
técnicos al comercio (OTC). Estos organismos velaban por el cumplimiento de méas de 14 textos
legislativos.

63. Sudafrica contaba con un Comité Nacional del Codex presidido por el Departamento de
Salud. Las iniciativas en marcha estaban encaminadas a la formulacion de una ley general de
control alimentario y a la creacién de un organismo sobre inocuidad de los alimentos. Para ello,
era necesario separar la formulacion de las politicas de su aplicacién (inspecciones, auditorias,
etc.). Sudafrica participaba en distintos programas de creacion de capacidad sobre inocuidad de
los alimentos en los que participaban sus vecinos y otros paises de la Comunidad para el
Desarrollo del Africa Meridional (SADC) y de la Region. Se celebraban consultas plblicas
durante la formulacion de las posiciones nacionales por medios electrénicos y también
participando fisicamente en reuniones preparatorias e informativas.

BOTSWANA

64. En Botswana, las responsabilidades relativas al control alimentario, la inocuidad de los
alimentos y la calidad de los alimentos se repartian sobre todo entre cuatro ministerios. El
Ministerio de Salud coordinaba la aplicacion de la Ley de Control Alimentario y la Ley de
Salud Pdblica (con inclusion de los reglamentos alimentarios previstos en ambas leyes) por
conducto del Consejo Nacional de Control Alimentario. El punto de contacto del Codex estaba
ubicado en el Ministerio de Salud. Las normas del Codex se utilizaban en la preparacién de
reglamentos alimentarios. El Ministerio de Gobierno Local, por medio de las autoridades
locales, aplicaba la Ley de Municipios y todas las demas leyes que contuvieran disposiciones
sobre control alimentario, en especial sobre inspeccion de alimentos. El Ministerio de Industria
y Comercio aplicaba las leyes sobre concesidon de licencias a las empresas alimentarias, la
proteccion de los consumidores y la elaboracion de normas. La preparacion de las normas
alimentarias nacionales, basadas en gran medida en las normas del Codex, incumbia a la Oficina
de Normalizacion de Botswana, en colaboracién con otras partes directamente interesadas. La
cooperacion internacional, regional y bilateral en materia de control alimentario estaba
coordinada por el Consejo Nacional de Control Alimentario. Se producia una intensa
cooperacion bilateral con Sudéafrica, de donde procedia la mayoria de las importaciones de
alimentos de Botswana.

ZIMBABWE

65. El control alimentario en Zimbabwe evolucionaba y progresaba en la forma de distintas
leyes, estatutos y reglamentos de cuya aplicacion se encargaban los ministerios de Salud,
Agricultura y Comercio, las autoridades locales y algunas entidades del sector privado. La
principal legislacion se habia actualizado en 1996 para prever la creacion de la Junta Consultiva
sobre Normas Alimentarias, compuesta de representantes de los ministerios de Salud y
Agricultura, la Asociacion de Normalizacion, el Colegio de Abogados y el Consejo de
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Consumidores. La Junta Consultiva asesoraba al Ministro de Salud sobre todos los asuntos
relativos a la inocuidad y el control de los alimentos. La Secretaria y la oficina de coordinacion
de la Junta Consultiva estaban ubicadas en el laboratorio gubernamental de andlisis, que ejercia
también las funciones de punto de contacto del Codex.

66. La Junta Consultiva sobre Normas Alimentarias actuaba asimismo de Comité Nacional
del Codex. Los servicios de base encargados de la inocuidad de los alimentos se ubicaban en la
Dependencia de Salud Ambiental del Ministerio de Salud, los servicios de veterinaria e
investigaciones agrondmicas y especializadas del Ministerio de Agricultura, las autoridades
locales y el Ministerio de Industria y Comercio (importacion/exportacion). Estos 6rganos se
encargaban de las actividades de inspeccion y control de los alimentos, con el apoyo de los
servicios del laboratorio gubernamental de andlisis y de otros érganos competentes. La Junta
Consultiva sobre Normas Alimentarias habia redactado el Proyecto de Ley sobre Control de la
Inocuidad de los Alimentos, que habia sido sometido, por conducto del Ministerio de Salud, al
Parlamento. Este debia establecer el organismo encargado de controlar la inocuidad de los
alimentos.

GUINEA

67. En Guinea, la coordinacion de las actividades de fomento y control de la calidad de los
alimentos era precaria, puesto que estas actividades eran ejercidas por varios servicios e
instituciones que rendian cuentas a distintos ministerios y a dos oficinas privadas. Unicamente
la Comision Técnica sobre Normas Agricolas y Alimentarias podia aportar un marco colectivo
para todos los agentes del proceso de elaboracion de normas alimentarias.

68. Desde 2003, existia una Comision Nacional de Inocuidad de los Alimentos, aunque
todavia no estaba operativa por falta de recursos financieros. La Representacion de la OMS en
Guinea disponia de los fondos necesarios para la creacion de un Comité Nacional del Codex.

69. A nivel reglamentario, no existia ninguna ley sobre el control de los productos
alimenticios, aunque existian textos con valor reglamentario, tales como la ley sobre
normalizacién y certificacion, la ley sobre proteccién de los consumidores y la ley reguladora
del comercio de productos basicos y mercancias.

70. Para que el fomento y el control de la inocuidad y la calidad de los alimentos fuera mas
eficaz, Guinea pedia la ayuda de la FAO para establecer un Comité Nacional del Codex y
elaborar una legislacion bésica sobre control alimentario, asi como para mejorar la capacidad y
el equipo de laboratorio.

TOGO

71. Diversos ministerios garantizaban el control de la inocuidad de los alimentos y todos
ellos eran miembros del Comité Nacional del Codex. EI Ministerio de Agricultura, Ganaderia y
Pesca actuaba de punto de contacto del Comité Nacional. Desempefiaba esta funcién por
conducto de la Direccion de Tecnologia Nutricional y Alimentaria, que dependia del
Departamento de Laboratorios del Instituto Togolés de Investigaciones Agrondmicas
(CINTA/DL/IIRA). A nivel nacional, la Oficina Nacional de Normalizacion, que se habia
establecido en virtud del decreto 1°83 — 118 de 21 de junio de 1983 y estaba compuesto de
cinco comités técnicos, habia sido reestructurada en virtud del decreto 132-2001/1R, con el
apoyo del Programa de Calidad de la UEMOA. Esta nueva estructura presentaba informes al
Gabinete del Ministerio de Industria, Transporte y Desarrollo de la Zona Franca. EI Comité
Nacional del Codex Alimentarius se habia establecido en marzo de 2004, con el apoyo del
Programa de Calidad de la UEMOA, aunque todavia debian determinarse sus atribuciones. El
Togo pedia asistencia financiera y técnica a la FAO y la OMS para que dicho organismo pudiera
funcionar de forma Optima. El pais contaba desde 1979 con un proyecto de ley para regular el
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control alimentario. Este documento habia servido de base en la elaboracion del Plan de Accion
Nacional para la Alimentacion y la Nutricion, aprobado en noviembre de 2001. Préximamente,
ese proyecto de ley debia someterse al Consejo de Ministros, que lo presentaria al Parlamento
para que fuera aprobado como ley.

72. La evolucidn positiva de la calidad de los alimentos en el Togo obedecia a los esfuerzos
realizados en el marco del Programa de Calidad por los ocho paises de la UEMOA en relacién
con el sistema de elaboracion de normas, acreditacion y promocion de la calidad. Asi, pues, se
estaba produciendo un considerable fortalecimiento de las capacidades. Se habia ofrecido una
serie de oportunidades de capacitacion a los dirigentes nacionales y se habia suministrado
equipo, en especial equipo de espectrometria de absorcion atémica y cromatografia liquida de
alto rendimiento. Se habia seleccionado a tres laboratorios para que obtuvieran asistencia para la
acreditacion. EI Programa de Calidad ayudaria a los ocho paises a disponer de una politica
comun en los asuntos relacionados con el Codex. En marzo de 2004, se habia celebrado en
Burkina Faso un taller de capacitacion sobre la UEMOA y el Codex, que se habia consagrado a
la elaboracion de normas. El Togo agradeci6 a la FAO, la OMS y la Union Europea sus
esfuerzos por ayudarle en las cuestiones relacionadas con el control de la calidad de los
alimentos y reiter6 su interés por participar en las distintas reuniones que se celebraran al
respecto.

MAURITANIA

73. El control alimentario en Mauritania se hallaba en una fase embrionaria, puesto que en
el pais no existia un marco institucional. Los productos agroalimentarios eran competencia de la
SGS Company. Se habian producido importantes avances en relacion con el control de la
calidad de los productos pesqueros gracias a la asistencia de la Comunidad Econémica Europea
(CEE) a las plantas de transformacion. Sobre la base de las conclusiones de los participantes
nacionales en el Segundo Foro Mundial de Autoridades de Reglamentacién sobre Inocuidad de
los Alimentos, el Gobierno habia decidido reformar el antiguo Centro Nacional de Salud y
convertirlo en el Instituto Nacional de Investigacién, un organismo fundamental con nuevas
competencias en el ambito del control alimentario. El decreto por el que se habia creado ese
instituto colmaba un vacio juridico y mostraba la determinacién del Gobierno de abordar los
asuntos relacionados con la inocuidad de los alimentos para consumo local y para exportacion.

74. En el futuro, Mauritania esperaba lograr cambios positivos en esta esfera, en
colaboracion con la FAO, la OMS vy otros paises con experiencia en esta cuestion. Mauritania
expresd la necesidad de consumir tanto los productos locales como los importados. En los
préximos afios, el pais esperaba impulsar los cambios necesarios en colaboracién con la FAO, la
OMS y paises como Marruecos, que poseian experiencia en ese &mbito.

ZAMBIA

75. Los servicios de control alimentario en Zambia corrian a cargo de los siguientes
organos: los ministerios de Salud, Agricultura, Comercio e Industria y Administracion Local y
Vivienda. El Ministerio de Salud se encargaba de formular politicas y elaborar y revisar la
legislacion relativa a la inocuidad de los alimentos, cuya aplicacion se realizaba por conducto de
las oficinas en los distritos de la Junta Central de Salud, creada en virtud de una ley del
Parlamento. El Ministerio de Agricultura prestaba los mismos servicios a través de los servicios
de cuarentena vegetal y de desarrollo de la ganaderia, que se encargaban de brindar proteccion
frente a las enfermedades vegetales y animales, respectivamente. EI Ministerio de Comercio e
Industria se encargaba de la inscripcion de empresas alimentarias y albergaba también el Comité
Nacional de Inocuidad de los Alimentos. EI Ministerio de Salud ejercia de punto de contacto del
Codex en Zambia y todavia no se habia creado el Comité Nacional del Codex en razon de la
falta de fondos y del importante movimiento de personal, consecuencia de la estructuracion y el
traslado de profesionales a puestos directivos sin que fueran sustituidos en sus antiguos puestos.
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Esa tendencia habia afectado sobremanera a la eficiencia de los servicios de control alimentario.
La legislacion alimentaria en vigor era la Ley sobre Salud Pablica 295, que estaba siendo
revisada. El capitulo 303 de la Ley sobre Alimentos y Medicamentos no habia sido revisado
desde 1972, aunque los reglamentos habian sido examinados en 2001.

76. El Consejo de Alimentos y Medicamentos, integrado por miembros de muy diversos
ambitos, asesoraba al Ministro de Salud sobre cuestiones relacionadas con la inocuidad de los
alimentos. EI Comité de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias, adscrito al Ministerio de
Agricultura, se encargaba de la emisién de permisos de importacion y exportacion de productos
alimenticios en funcién de su inocuidad. La Oficina de Normalizacion de Zambia se encargaba
de la certificacion de productos alimenticios y utilizaba normas voluntarias, a diferencia del
Ministerio de Salud, que aplicaba normas obligatorias. Tanto el Comité de MSF como el
Comité Nacional de Inocuidad de los Alimentos adolecian de muchas deficiencias y requerian
apoyo financiero. Zambia no habia hecho de la inocuidad de los alimentos una de sus
prioridades y los fondos para ese programa no eran suficientes.

SWAZILANDIA

77. Las actividades de control alimentario en Swazilandia estaban fragmentadas. Corrian a
cargo de distintos ministerios, departamentos, organizaciones y administraciones locales. Estos
organos eran el Ministerio de Salud y Bienestar Social (Departamento de Salud Ambiental), el
Ministerio de Agricultura y Cooperativas (Departamento de Veterinaria y Economia
Domeéstica), la Seccion de Normas del Ministerio de Empresa y Empleo y los consejos
municipales (departamentos de salud ambiental). Varios textos legislativos se referian a estos
organos, entre ellos la Ley de Salud Publica (1969) con su reglamento, cuya aplicacion
correspondia al Ministerio de Salud y Bienestar Social, y la Ley de Productos Lacteos,
competencia del Ministerio de Agricultura. No obstante, la FAO habia facilitado un consultor
para que armonizara la legislacién alimentaria. Un proyecto de ley alimentaria se encontraba
ante el Ministerio de Justicia, que estaba a punto de remitirlo al Parlamento.

78. El Ministerio de Agricultura se encargaba del control de las importaciones y
exportaciones de carne roja y de aves de corral, asi como de frutas y hortalizas. EI Ministerio de
Salud se encargaba de las importaciones de otros tipos de alimentos. Este ministerio no disponia
de un laboratorio especifico para el andlisis de alimentos, de modo que las oficinas de salud
ambiental tenian que recurrir a otros laboratorios para realizar este tipo de anélisis. Los consejos
municipales y el Departamento de Veterinaria del Ministerio de Agricultura estaban dotados de
laboratorios fiables. Habia una falta generalizada de capacidad y conocimientos en el &mbito del
andlisis de alimentos.

79. Existia un Comité Nacional del Codex multisectorial. Estaba integrado por funcionarios
del Ministerio de Salud, el Ministerio de Agricultura, el Departamento de Normalizacion, los
consejos municipales, el Consejo Nacional y la Universidad de Swazilandia. EI Ministerio de
Salud era el punto de contacto del Codex. Sin embargo, era necesario mejorar el funcionamiento
de ese comité, puesto que se reunia solo para casos especificos.

80. Swazilandia coordinaba muy eficazmente sus actividades en materia de inocuidad de los
alimentos con el Departamento de Salud de la Republica de Sudéfrica.

TANZANIA

81. El control alimentario en Tanzania era competencia de departamentos y organismos
ubicados en siete ministerios: el Organismo para los Alimentos y los Medicamentos de
Tanzania, adscrito al Ministerio de Salud; los departamentos de Servicios de Sanidad Vegetal y
Seguimiento Poscosecha, ambos en el Ministerio de Agricultura y Seguridad Alimentaria; los
departamentos de Sanidad Animal y Produccién Animal, ambos en el Ministerio de Fomento
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del Agua y la Ganaderia; la Direccion de Pesca del Ministerio de Recursos Naturales y Turismo;
las oficinas de inspeccidn sanitaria en las regiones y distritos, que dependian del Ministerio de
Administracion Regional y Local; la Oficina de Normalizacion de Tanzania adscrita al
Ministerio de Industria y Comercio; y la Comisién de Energia Atdmica de Tanzania, ubicada en
el Ministerio de Ensefianza Superior, Ciencia y Tecnologia.

82. La multiplicidad de organismos competentes obedecia al elevado nimero de leyes
nacionales que prescribian funciones de control de la inocuidad de los alimentos. Para coordinar
mejor las funciones de control alimentario en el pais, se habia establecido en 2003 el Organismo
para los Alimentos y los Medicamentos de Tanzania en virtud de la Ley n° 1 de Alimentos,
Medicamentos y Productos Cosméticos. La Oficina de Normalizacion preparaba todas las
normas necesarias, cuyo cumplimiento garantizaban todos los demas organismos, bajo la
supervision del Organismo para los Alimentos y los Medicamentos. La Direccion de Pesca era
el organismo encargado de garantizar la inocuidad y calidad del pescado y los productos
pesqueros. Las normas nacionales de inocuidad de los alimentos se basaban en las normas del
Codex, cuando éstas existian.

83. Tanzania contaba con un punto de contacto del Codex activo y bien equipado en la
Oficina de Normalizacidn, que habia recibido también el apoyo de la FAO mediante el proyecto
TCP/URT/2903, Fortalecimiento del sistema de control alimentario y de la organizacién del
Codex en Tanzania. Se habia establecido un Comité Nacional del Codex activo, integrado por
12 miembros, que habia participado en 2004 en el ensayo inicial del manual de capacitacion del
Codex que preparaba la FAO.

LESOTHO

84. En Lesotho no existia una legislacion exhaustiva en materia de inocuidad de los
alimentos. Ello no obstante, la Ordenanza de Salud Publica de 1970, cuya aplicacién incumbia
al Ministerio de Salud y Bienestar Social y la legislacion sobre comercializacion de productos
agricolas, asi como sobre turismo y comercio, contenian elementos generales relativos a la
inocuidad de los alimentos. Se estaban culminando los trabajos para promulgar una legislacién
méas exhaustiva y moderna, cuyo principal objetivo era congregar a las partes directamente
interesadas a través de la constitucidn de un consejo de administracion representativo.

85. Entre las actividades prioritarias figuraban la formulacion de instrumentos normativos,
entre ellos las disposiciones institucionales, para garantizar una mayor participacion de los
interesados, el apoyo de las instancias politicas a las actividades de inocuidad de los alimentos y
la identificacion nacional con las iniciativas de inocuidad de los alimentos.

CHAD

86. En el Chad, la inocuidad de los alimentos se habia convertido en una prioridad nacional.
Teniendo en cuenta la nueva situacion real del pais, el Gobierno trabajaba en armonizar las
normas nacionales con las del Codex. Por otro lado, el Chad esperaba recibir asistencia técnica
en los siguientes ambitos: activacion y fortalecimiento de las capacidades relacionadas con el
Codex en todas sus formas; armonizacion de los reglamentos elaborados por los distintos
ministerios; y formacion en andlisis de riesgos y control de la inocuidad de los alimentos.

87. Asimismo, se estaban preparando varios reglamentos, en especial en relacion con el
control de los mataderos y la organizacion de la inspeccion de la salud de los animales vivos y
la calidad de los alimentos de origen animal. Ademas, ese afio habia de establecerse un
laboratorio de andlisis y control de los alimentos con cargo al proyecto de asistencia al sistema
de pasticultura.
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CABO VERDE

88. En Cabo Verde, el Ministerio de Salud, el Ministerio de Medio Ambiente, Agricultura 'y
Pesca y el Ministerio de Comercio tenian competencias en materia de control alimentario. El
Ministerio de Agricultura se ocupaba de los productos de origen animal y vegetal, asi como de
los productos pesqueros. La mayoria de los técnicos de control alimentario trabajaban en el
Ministerio de Agricultura. En ese momento, se estaba creando un organismo para el control de
los productos farmacéuticos y alimenticios, que se encargaria de controlar los alimentos,
preparar normas y servir de punto de contacto del Codex.

89. En cuanto a la legislacion alimentaria, el pais contaba con varias leyes y textos relativos
a la inocuidad y la calidad de los alimentos y la proteccion de los consumidores. Los servicios
de laboratorio eran precarios, salvo en el caso del anélisis de los productos pesqueros y del agua.
Cabo Verde cooperaba con otros paises, como el Senegal y Portugal, en el &mbito del analisis
de alimentos. Tras su inauguracién, el nuevo organismo se convertiria en un laboratorio de
referencia para los productos alimenticios y farmacéuticos.

REPUBLICA DEL CONGO

90. La Republica del Congo era un gran importador de alimentos. El volumen de
importaciones no se correspondia con el nivel de control alimentario. La Republica del Congo
ejecutaba un programa de inocuidad de los alimentos en el marco del Programa Especial para la
Seguridad Alimentaria (PESA). A pesar de la existencia de este programa, las autoridades
nacionales no habian podido centrarse en esta cuestion debido a que: i) no existia una
infraestructura para el control alimentario que garantizara la calidad e inocuidad de los
alimentos; ii) no se realizaban actividades rutinarias en el laboratorio del Centro de
Investigaciones Veterinarias y Pecuarias; y iii) no existian reglamentos sobre la inocuidad de los
alimentos importados y exportados.

91. El pais carecia de una legislacion sobre inocuidad y calidad de los alimentos; no
existian normas, ni coédigos ni textos nacionales sobre el control de la inocuidad de los
alimentos. El Servicio de Proteccion Vegetal habia propuesto un proyecto de legislacion que
habia sido enviado para su aprobacion. No se producia ninguna colaboracion (bilateral,
subregional ni regional) con otros paises sobre leyes y control alimentarios, dado que no existia
ninguna legislacion nacional.

NIGER

92. El Niger habia creado el Comité Nacional del Codex Alimentarius en 1998. Varios
ministerios pertenecian a ese comité. Los ministerios que participaban de forma més activa en
las actividades del Codex eran el Ministerio de Agricultura, el Ministerio de Salud y el
Ministerio de Comercio. Este Gltimo habia preparado las normas nacionales haciendo referencia
a las del Codex. El Ministerio de Salud coordinaba las actividades del Codex y ejercia de punto
de contacto. El Niger disponia de textos reglamentarios, leyes y normas para los productos
alimenticios.

93. El pais habia recibido capacitacion de la FAO sobre el sistema de APPCC y formacién
para sus servicios oficiales de control de la calidad de los alimentos (FAO, UEMAO). Entre sus
laboratorios cabia mencionar Lanspex, Labocel y otros en la Universidad Adbou Moumouni. El
Niger recurriria al Fondo Fiduciario para que una de sus prioridades nacionales fuera la
elaboracién y aprobacién de normas sobre inocuidad de los alimentos. En consecuencia, pedia a
la FAO y la OMS que apoyaran el establecimiento de un sistema eficaz de control alimentario.
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REPUBLICA DE SIERRA LEONA

94. La Oficina Federal de Normalizacion de la Republica de Sierra Leona se habia creado
en virtud de una ley de 1996. La Oficina comprendia el Departamento de Normas Alimentarias,
gue actuaba como punto de contacto del Codex. Esa Oficina estaba ultimando normas
alimentarias nacionales y adoptando normas del Codex como normas nacionales. El
Departamento de Normas Alimentarias contaba con el Comité Nacional del Codex como 6rgano
coordinador de las actividades paraestatales. La Oficina debia comenzar sus procedimientos de
certificacion de las importaciones y exportaciones en febrero de 2005. La supervision corria a
cargo del Ministerio de Comercio, Industria y Empresas Estatales y el Departamento de Normas
Alimentarias, en razén de su colaboraciéon con el Ministerio de Salud y el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Recursos Marinos.

Observaciones finales

95. El representante de la FAO observé que los paises de las Regién hacian frente a una
serie de problemas comunes y sefialdé que una de las prioridades de la FAO era ayudar a los
Estados Miembros de la Regidn a crear la capacidad y las infraestructuras necesarias para llevar
a cabo las actividades relacionadas con el Codex y el control alimentario (véanse asimismo los
parrs. 30 a 42). Indic que la FAO habia organizado varios cursos para formar a inspectores de
alimentos y técnicos de laboratorio, asi como sobre garantia de calidad. No obstante, reconocid
gue esas actividades no bastaban para satisfacer todas las demandas de creacion de capacidad de
la Region. Sefiald que la creacion de centros de referencia o laboratorios regionales y
subregionales constituia un medio eficaz para mejorar la capacidad de analisis de alimentos en
la Region.

96. La representante de la OMS sefial6 a la atencién del Comité que la necesidad de
disponer de servicios de laboratorio podria satisfacerse en parte mediante la creacion de
laboratorios regionales, y destacé que hacia falta capacitacion especifica sobre cuestiones
nuevas, como la determinacion de la Enterobacter sakazakii. Propuso que se fomentaran
campafias publicas para sensibilizar acerca de la inocuidad de los alimentos, como, por ejemplo,
unas semanas consagradas a la inocuidad de los alimentos.

97. El Comité agradecio a la FAO y la OMS sus esfuerzos por fomentar las actividades de
creacion de capacidad en materia de inocuidad y control de los alimentos.

PARTICIPACION DE LOS CONSUMIDORES EN LA LABOR DEL CODEX Y
ASUNTOS AFINES (Tema 6 del programa)’

98. La Secretaria record6 que en la carta circular del Codex CL 2004/23-AFRICA (véase el
parr. 43) también se invitaba a los Estados Miembros a suministrar informacion y observaciones
basandose en los «objetivos mensurables» en relacidn con la participacion de los consumidores
en la elaboracion de la legislacion nacional o la preparacion de las reuniones del Codex.

99. El Comité tomd nota de la siguiente informacion suministrada por las delegaciones.

ZIMBABWE

100. EIl Consejo de Consumidores de Zimbabwe habia participado siempre activamente en
las actividades de control alimentario. ElI Consejo estaba representado en calidad de miembro en

! CL 2004/23-AFRICA; CX/AFRICA 05/16/6-Add.1 (observaciones de Uganda y Nigeria); CRD
1 (observaciones de Marruecos); CRD 3 (observaciones de Ghana); CRD 5 (observaciones de
Cote d’lvoire); CRD 5 (observaciones de la RepuUblica de Benin); CRD 6 (observaciones de
Kenya).
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la Junta Consultiva sobre Normas Alimentarias (en virtud de la Ley de Alimentos y Normas
Alimentarias de 1996). Los representantes del Consejo habian formado parte de la delegacion
nacional que asistia a las reuniones del Codex. El problema con que se enfrentaba el Consejo de
Consumidores era los insuficientes recursos con que contaba para la capacitacién en ambitos
técnicos.

GUINEA

101.  El Instituto Nacional de Normalizacion y Metrologia ejercia de punto de contacto del
Codex. En ese instituto se organizaban las consultas publicas nacionales, en las que participaban
activamente dos de las cuatro asociaciones de consumidores del pais, ALCO y HYCOV. Se
esperaba que estas dos asociaciones recibieran apoyo de la FAO y la OMS para que pudieran
mejorar su eficiencia.

BOTSWANA

102.  Existian varias asociaciones de consumidores en las zonas urbanas. Sin embargo, esas
asociaciones debian todavia fusionarse en una organizacién general de ambito nacional. La Ley
de Proteccion del Consumidor, que defendia los derechos de los consumidores, era aplicada por
la Dependencia de Proteccidn de los Consumidores del Ministerio de Industria y Comercio. La
Ley de Control Alimentario garantizaba la representacion de los consumidores en la Junta
Nacional de Control Alimentario. EI miembro que en ese momento representaba a los
consumidores en la Junta era también el presidente del Comité Nacional del Codex. Estaba
resultando dificil aumentar la participacion de los consumidores en la labor del Codex como
consecuencia de los limitados recursos y de la ausencia de organizaciones no gubernamentales
(ONG) coordinadoras a nivel nacional.

BENIN

103.  En Benin, la primera asociacion de consumidores se habia creado en los afios noventa y
el nimero de asociaciones venia creciendo desde 2001, cuando el Gobierno habia comenzado a
financiarlas. Las dos asociaciones méas importantes eran «Que Choisir» (Qué elegir) y «Ligue
pour la Défense des Consommateurs» (Liga para la defensa de los consumidores). Ambas
asociaciones eran miembros del Comité Nacional del Codex y estaban en contacto permanente
con el punto de contacto del Codex en Benin. Asimismo, participaban en cada reunion del
Comité Nacional, las actividades generales de capacitacion técnica, las campafias de
sensibilizacion y los actos de comunicacion a través de la radiodifusion y la television. Si lo
solicitaban, podian asistir también en calidad de observadores a los controles sanitarios de los
alimentos en los mercados y supermercados. Las asociaciones de consumidores en Benin eran
muy eficaces y merecian apoyo y ayuda para desempefiar todavia mejor su funcion.

MARRUECOS

104.  En Marruecos, la primera asociacion de consumidores se habia creado a principios de
los afios noventa y sus actividades habian aumentado considerablemente gracias a la creacién
del Comité Nacional del Codex en 1997. En ese momento, el comité estaba integrado por mas
de veinte asociaciones organizadas en dos federaciones que participaban en sus actividades, asi
como en los grupos de trabajo.

105.  Existia una ley sobre practicas comerciales leales cuyo objetivo general era proteger al
consumidor frente a las practicas dolosas en el comercio. Se habia ultimado un proyecto de ley
relativo a la proteccion del consumidor, que estaba siendo aprobado en ese momento.
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UGANDA

106.  Habia dos organizaciones de consumidores en Uganda: la Asociacién para la Proteccién
del Consumidor de Uganda y la Fundacion para la Ensefianza de los Consumidores de Uganda.
Ambas organizaciones eran miembros del Comité Nacional del Codex y, en consecuencia,
participaban en el proceso del Codex a nivel nacional. Durante la Gltima reunion del Comité
Nacional, se habia pedido al representante de los consumidores que estudiara maneras de
ampliar las consultas publicas celebradas durante la formulacion de posiciones nacionales para
las reuniones del Codex. El mayor obstaculo era la financiacion. Se habia redactado un Proyecto
de Ley sobre la Proteccién del Consumidor, que se enviaria al Parlamento por conducto del
Ministerio de Turismo, Comercio e Industria.

TOGO

107. En el Togo, los consumidores se organizaban en el seno de la Asociacion de
Consumidores Togoleses, que estaba representada en el Comité Nacional del Codex. La
participacion de los consumidores en las actividades de control alimentario revestia una gran
importancia para el Programa de Calidad de la UEMOA, que habia contribuido enormemente a
su fortalecimiento. Los representantes de los consumidores estaban siempre presentes en todas
las reuniones, asi como en los actos de sensibilizacion acerca del control y la inocuidad de los
alimentos. Habida cuenta de su importancia para la funcién de las asociaciones de consumidores
de los paises de la Region, era deseable y urgente que la FAO y la OMS implantaran un
mecanismo para fortalecer esas organizaciones, a fin de posibilitar una proteccién eficaz de los
consumidores.

KENYA

108.  Las organizaciones de consumidores estaban representadas en el Comité Nacional del
Codex por la Red de Informacion de los Consumidores. Contribuian también a la formulacion
de las posiciones nacionales, aunque no formaban parte de la delegacién nacional que asistia a
algunas de las reuniones de los comités del Codex. En su lugar, solian participar en calidad de
delegados de Consumers International. Su funcion en el pais consistia en sensibilizar a los
consumidores, defender los derechos de los consumidores, llevar a cabo investigaciones de
interés para los consumidores y presentar sus opiniones durante el proceso de elaboracién de
normas. Sin embargo, sus funciones estaban limitadas por la disponibilidad de fondos.

NIGERIA

109. En Nigeria, los consumidores participaban en las actividades del Codex. Las
organizaciones de consumidores eran miembros del Comité Nacional del Codex, donde
contribuian a formular las posiciones nacionales. Nigeria disponia del Consejo de Proteccion del
Consumidor, un organismo federal adscrito al Ministerio de Comercio. ElI Consejo se
encargaba, entre otras cosas, de sensibilizar a los consumidores respecto de sus derechos y de
pedir compensaciones cuando surgia la necesidad.

SUDAFRICA

110.  Los consumidores participaban en el Comité Nacional del Codex y en el Grupo Asesor
sobre Legislacion Alimentaria del Departamento de Salud por conducto de la Unién Nacional
Sudafricana de Consumidores. Sin embargo, la participacién de los consumidores era limitada
debido a la falta de capacidad técnica y el aumento de las necesidades.
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COTE D’IVOIRE

111.  La Asociacion Nacional de Consumidores era miembro del Comité Nacional del Codex.
Participaba en las reuniones, brindaba asesoramiento y formulaba observaciones sobre
cuestiones alimentarias. Su participacion en las actividades de control alimentario se veia
limitada por la falta de recursos.

MAURITANIA

112.  En Mauritania, la sensibilizacién acerca de la inocuidad de los alimentos era alta entre
todos los consumidores, gracias a la informacién difundida por radio, television y prensa escrita
sobre la presencia de dioxinas en los pollos. Este mensaje habia sumido a los consumidores en
un estado de confusion, motivando la creacion de una asociacién que preconizaba el consumo
de productos locales y cuyo objetivo era evitar todos los riesgos sanitarios ligados al consumo
de pollo importado. Esa solucidn no satisfacia las necesidades de la poblacién local y debia ser
examinada.

LESOTHO

113.  El Departamento de Normas y Garantia de Calidad, el principal organismo encargado
del programa de control alimentario, tenia su origen en la seccion de defensa del consumidor del
mismo Ministerio y mantenia una buena relacion de colaboracion con esa seccién en todas las
actividades, comprendidas las iniciativas relacionadas con el Codex. Sin embargo, la
colaboracion directa con las organizaciones de consumidores se veia obstaculizada por la
fragmentacién y las deficiencias de éstas.

114.  El Proyecto de Ley de Control Alimentario garantizaba la representacion oficial de los
consumidores en las instancias decisorias. Al mismo tiempo, existia un proyecto de legislacion
sobre proteccion de los consumidores que procuraba simplificar las relaciones con las
estructuras gubernamentales.

REPUBLICA DEL CHAD

115. El Chad contaba con una asociacion para la proteccion de los derechos de los
consumidores que, lamentablemente, s6lo realizaba actividades de caracter especial debido a los
insuficientes recursos. EI Comité Nacional del Codex conferiria un estatuto a esa asociacion de
modo que pudiera participar en las actividades del Codex. Habida cuenta de su falta de
experiencia, esa asociacion precisaba apoyo en materia de capacitacion y organizacion para
gjercer una proteccion mas eficaz de la salud de los consumidores.

GHANA

116. Entre los miembros del Comité Nacional del Codex figuraban la Asociacién de
Consumidores de Ghana, una ONG de consumidores independiente, y el Proyecto de
Asociacion entre el Sector Pablico y el Privado de Ghana, una iniciativa autdbnoma en favor de
la inocuidad de los alimentos. Los representantes de esas organizaciones participaban
regularmente en las reuniones y actividades del Comité Nacional del Codex. Eran también
miembros de los subcomités de dicho Comité y contribuian a la preparacion de las posiciones
nacionales para las reuniones del Codex. EI Comité Nacional tenia previsto invitar a
representantes de otras ONG de consumidores reconocidas a participar en el futuro en el
proceso del Codex.
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ETIOPIA

117.  Etiopia no gozaba de una larga tradicion de participacion de los consumidores en las
actividades de control alimentario. Ello obedecia en primer lugar al bajo nivel de sensibilizacion
de los consumidores y a los pocos esfuerzos realizados por las organizaciones competentes. Se
habian realizado esfuerzos para establecer una organizacion vinculada a los grupos de
consumidores. Esos grupos procuraban establecer una asociacion de consumidores que se
ocupara de sus intereses. La organizacién para la proteccion de los derechos de los
consumidores estaba representada en las actividades de inocuidad de los alimentos a nivel
nacional, aunque no participaba activamente en el Comité Nacional del Codex.

ZAMBIA

118. La Asociacion de Consumidores se encargaba principalmente de recibir las quejas de
los consumidores, remitiéndolas posteriormente a la autoridad competente para que obrara en
consecuencia. La Comision de la Competencia de Zambia, creada en virtud de una ley del
Parlamento, también recibia las quejas de los consumidores, aunque no contaba con los
conocimientos y aptitudes técnicos suficientes para abordar las cuestiones de inocuidad de los
alimentos. EI Comité de MSF, adscrito al Ministerio de Agricultura, tenia un miembro de la
Union de Agricultores. Todavia no se habia establecido un comité nacional del Codex. A falta
de ese comité, hacia falta ejecutar de forma mas coordinada los programas de inocuidad de los
alimentos.

TANZANIA

119. Tanzania contaba con la Asociacion de Proteccion del Consumidor, que estaba
representada en el Comité Nacional del Codex. La asociaciéon no era suficientemente fuerte y
padecia problemas administrativos y técnicos que reducian su contribucion a la elaboracion de
normas a la minima expresion. Se habian formado varias asociaciones en relacion con
determinados sectores alimentarios o productos especificos que defendian la inocuidad y calidad
en sus respectivas esferas de interés. EI Gobierno de Tanzania era consciente de la utilidad de
las asociaciones civiles, entre las que destacaba la Asociacion de Proteccion del Consumidor, y
respaldaba el fortalecimiento de esas asociaciones mediante la ley relativa a la Comision de la
Competencia.

120.  En Tanzania — Zanzibar, la ley n° 2 de 1965 relativa al comercio leal y la proteccion del
consumidor estipulaba el fomento de las organizaciones de proteccién del consumidor. Se
esperaba que mediante las leyes, la Asociacién de Proteccion del Consumidor de Tanzania y
otras asociaciones similares participaran mas activamente y estuvieran representadas en todos
los foros relevantes, en especial en las reuniones de preparacion de normas y reglamentos
alimentarios. Los mayores obstaculos para la asociacion de los consumidores eran la
organizacion, financiacion y capacitacion. EI Gobierno estaba dando solucion a algunos de esos
problemas, pero necesitaria apoyo externo, especialmente de la FAO, la OMS vy las oficinas de
consumidores regionales e internacionales.

SWAZILANDIA

121. En Swazilandia existia una organizacion de consumidores; sin embargo, ya no
participaba activamente en los asuntos de inocuidad de los alimentos como acostumbraba tres o
cinco afios antes. Era necesario trabajar en la recuperacion de esa organizacion, que solia
desempefiar una funcién vital en la sensibilizacion acerca de los derechos de los consumidores.
Se solicitaria asesoramiento técnico a Consumers International para garantizar la plena
participacion de los consumidores en la labor del Codex y en las cuestiones de inocuidad de los
alimentos.
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CABO VERDE

122. En Cabo Verde existian dos organizaciones de proteccion de los consumidores. Sin
embargo, eran de caracter regional y debian fusionarse en una Unica organizacién nacional. Esas
dos organizaciones eran muy activas y, entre otras cosas, controlaban los precios y la validez de
los productos. El Parlamento habia aprobado una ley para la proteccion de los consumidores.

REPUBLICA DEL CONGO

123.  Los consumidores congolefios se agrupaban en dos asociaciones que, lamentablemente,
no podian llevar a cabo analisis de control de la calidad de los alimentos por falta de fondos.
Debian recurrir al control visual (fisico), aunque la calidad entrafia aspectos quimicos, fisicos,
bioldgicos, microbioldgicos y de muy distinta indole.

CONSUMERS INTERNATIONAL

124.  El observador de Consumers International (CI) informé al Comité de que la Oficina de
Cl en Africa coordinaba més de 120 organizaciones en 46 paises africanos y les brindaba apoyo
mediante investigacion, redes de informacién, publicaciones, seminarios regionales e
internacionales, talleres y otras actividades. Elogié la labor de los Estados Miembros del Codex
gue estaban adoptando medidas encaminadas a lograr una participacion efectiva de los
consumidores en las actividades del Codex a nivel nacional.

125. La asociacion era consciente de las dificultades con que tropezaban algunos Estados
Miembros en sus esfuerzos por aumentar la participacion de los consumidores en las actividades
del Codex. El observador reiteré a los Miembros del Codex el compromiso de su organizacion
por colaborar con ellos y la Comision del Codex Alimentarius para superar esas dificultades. El
observador inst6 a los Miembros del Codex, la OMS y la FAO a incluir las organizaciones de
consumidores en las iniciativas de creacion de capacidad y a concederles fondos para aumentar
su participacion efectiva en el Codex.

Observaciones finales

126. El Comité sefial6 que en practicamente todos los paises de la Region existian
organizaciones de consumidores, aungue reconocié que por regla general su contribucién a los
trabajos del Codex y a la legislacion y control alimentarios era limitada y debia ser reforzada. El
Comité observd asimismo que muchas organizaciones de consumidores requerian capacitacion
y sufrian problemas financieros derivados de su participacion en persona en algunas actividades
nacionales y regionales.

127. El Comité opinaba que, para mejorar las comunicaciones con las organizaciones de
consumidores y reducir el costo de la distribucion de documentos, era necesario estudiar todas
las posibilidades que hubiera para intensificar el uso de los sistemas de comunicacion
modernos, como el correo electrénico.

128.  El Comité aceptd el amable ofrecimiento de Cl, como medio de respaldar los esfuerzos
por lograr una participacion efectiva de los consumidores en el Codex, de preparar un
documento informativo sobre «oportunidades y directrices para una participacion efectiva de los
consumidores en el Codex», que se examinaria en la siguiente reunién del Comité.
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NOMBRAMIENTO DEL COORDINADOR (Tema 7 del programa)®

129.  El Comité Coordinador sefialé que, de conformidad con el parrafo 4 del articulo 111 del
Reglamento, se invitaria a la Comisién a que en su siguiente periodo de sesiones nombrara al
Coordinador de la Regién. Conforme a la practica establecida, el Comité Coordinador debia
presentar una candidatura a este efecto.

130.  Se inform6 al Comité de que se consideraba que Mauritania pertenecia a la Regién de
Africa y que debia considerarse como tal a los efectos de las deliberaciones que se mantuvieran
en relacion con este tema del programa.

131.  El Comité indico que habia dos ofrecimientos para ocupar el cargo de Coordinador para
Africa, uno de Marruecos y otro de Ghana.

132.  Ladelegacion de Ghana expreso su voluntad de hospedar, en calidad de Coordinador, la
siguiente reunion del Comité, a fin de compartir con otros paises de la Region la variada
experiencia acumulada por el pais en los asuntos relativos a la inocuidad y el control de los
alimentos.

133.  La delegacion de Marruecos sefialé a la atencion del Comité que habitualmente el
Coordinador de la Regién desempefiaba sus funciones durante dos mandatos y que la delegacién
esperaba con ilusién seguir contribuyendo a la finalizacion y aplicacion del Plan Estratégico
para el Comité.

134.  Se informé al Comité de que la reunion presente se habia tenido que celebrar en Roma
puesto que el Gobierno de Marruecos no habia podido concluir a tiempo una carta de acuerdo
con la FAO, especialmente en lo referente a los asuntos protocolarios.

135.  Varias delegaciones manifestaron que, por principio, las reuniones del Comité
Coordinador debian celebrarse en la Region.

136. Tras un extenso intercambio de ideas y opiniones, el Comité decidié presentar la
candidatura de Marruecos al puesto de Coordinador para Africa para desempefiar un segundo
mandato, con la condicion de que la FAO recibiera una garantia por escrito del Gobierno de
Marruecos, antes de finales de abril de 2005, de que su pais se comprometia a organizar la
siguiente reunién del Comité en Marruecos y a cumplir todas las condiciones necesarias para
hospedar una reunion del Comité Coordinador del Codex.

137. El Comité pidi6 a la Secretaria del Codex que informara a los Estados Miembros
pertenecientes a la Regidn de los resultados de este proceso a su debido tiempo.

138.  El Comité acord6 también que, si Marruecos no cumplia esa condicion, se propondria
automaticamente la candidatura de Ghana al puesto de Coordinador, en lugar de Marruecos,
para su nombramiento por la Comision en su 28° periodo de sesiones.

8 CX/AFRICA 05/16/7.
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OTROS ASUNTOS Y TRABAJOS FUTUROS (Tema 8 del programa)’

PROYECTO DE PLAN ESTRATEGICO PARA EL COMITE COORDINADOR FAO/OMS
PARA AFRICA

139. La delegacién de Marruecos presenté el documento e informé al Comité de que el
Gobierno del Reino de Marruecos habia sometido a su examen el Proyecto de Plan Estratégico
para el Comité Coordinador FAO/OMS para Africa, en el entendimiento de que su aprobacion
reforzaria la funcion del Comité y aumentaria su participacion en la Comision del Codex
Alimentarius y en la Region. La delegacion informo al Comité de que el Proyecto de Plan habia
sido preparado con la ayuda de algunos paises africanos™® y los Estados Unidos de América.
Indic6 que ese Proyecto de Plan Estratégico aportaba un marco para un enfoque regional
sistematico y contenia siete objetivos y propuestas de accion concretas sobre cémo lograr esos
objetivos. La tercera columna del Cuadro, «Responsable», se habia dejado en blanco
expresamente para indicar que hacia falta seguir examinando esa cuestion.

Observaciones generales

140.  Varias delegaciones sefialaron a la atencion del Comité que era necesario armonizar el
Plan con los objetivos estratégicos del Codex y fijar un marco temporal para su realizacion. Se
propuso que abarcara un periodo de cinco afios, como ocurria con el Marco Estratégico de la
Comision.

141.  Algunas delegaciones subrayaron la necesidad de racionalizar las «Medidas» del Plan,
de establecer un orden de prioridad entre ellas en funcion de su pertinencia, importancia y plazo
(corto, medio y largo plazo) y de completar la columna relativa a las partes responsables de la
aplicacion.

142.  Otras delegaciones indicaron que la aplicacion del Proyecto de Plan requeria la
participacion de la FAO y la OMS, puesto que ambas organizaciones se encargaban de la
creacion de capacidad.

143.  Los representantes de la FAO y la OMS expresaron su apoyo al Proyecto de Plan y su
preparacion para respaldar su aplicacion en la Region.

144.  Con respecto a la Medida 3 del Objetivo 1, la Secretaria del Codex sefial6 que el
mantenimiento de la lista de los puntos de contacto del Codex debia ser su Unica y exclusiva
responsabilidad, a fin de evitar la confusion y garantizar un buen funcionamiento del Fondo
Fiduciario FAO/OMS.

145.  El Comité observo que el Proyecto de Plan debia seguir elaborandose y mejorandose y
que, para fortalecer la coordinacion del Comité Coordinador, la formulacién del Proyecto de
Plan Estratégico no debia demorarse.

146.  El Comité expreso su agradecimiento a Marruecos y a los demas miembros del grupo de
redaccion, incluido los Estados Unidos de América, por su intenso trabajo sobre la elaboracion
del Proyecto de Plan y recomendd encarecidamente su elaboracion ulterior. Tomé nota del
compromiso del grupo de redaccidn, incluido los Estados Unidos de América, de contribuir a la
elaboracién ulterior del Proyecto de Plan.

’ CX/AFRICA 05/16/8; CRD 7 (Elaboracién de una norma del Codex para el parmesano,
documento preparado por Benin, Botswana, Kenya, Swazilandia y Uganda).

10 Cote d’Ivoire, Tanzania y Uganda.
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147. El Comité acordd adjuntar el Proyecto de Plan Estratégico al informe (véase el
Apéndice 1) y solicitar nuevas observaciones y propuestas a los Estados Miembros por medio
de una carta circular. EI Comité pidi6 la creacion de un grupo de trabajo de composicion abierta,
dirigido por Marruecos en colaboracion con la FAO y la OMS, para revisar el Proyecto de Plan
sobre la base de las observaciones recibidas en respuesta a esa circular y las orientaciones
recibidas durante esa reunion, en el entendimiento de que la version revisada del Proyecto de
Plan se someteria a la aprobacién del Comité en su siguiente reunion. Se propuso estudiar
oportunidades de intercambiar ideas por medios electrénicos y en reuniones convencionales, en
especial entre las reuniones plenarias del 28° periodo de sesiones de la Comision y la
Conferencia Regional sobre Inocuidad de los Alimentos para Africa.

INCLUSION DE NUEVAS ESPECIES EN LAS NORMAS PARA PESCADO Y
PRODUCTOS PESQUEROS

148.  La delegacién de Marruecos sefial6 a la atencidn del Comité dos documentos de trabajo
(CX/FFP 05/27/11 y CX/FFP 05/27/12), que serian examinados en la 272 reunién del Comité
del Codex sobre Pescado y Productos Pesqueros.

149. La delegacion afirmé que era necesario modificar las disposiciones relativas al
etiquetado de la Norma del Codex para las Sardinas y Productos Analogos en Conserva, a fin de
evitar que distintas especies se etiquetaran de igual o similar manera, lo cual generaba confusion
entre los consumidores. La delegacién sefialé que el nombre «sardinas» debia reservarse
exclusivamente para la Sardina pilchardus Walbaum.

150. La delegacion pidio el apoyo del Comité para la revision del procedimiento vigente
relativo a la inclusién de nuevas especies en las normas para pescado y productos pesqueros y
para modificar las disposiciones de la seccién sobre etiquetado de la Norma para las Sardinas y
Productos Analogos en Conserva, conforme a lo propuesto en los documentos de trabajo antes
citados.

151.  El Comité tomé nota de las razones aducidas por la delegacion de Marruecos para las
revisiones propuestas en los dos documentos de trabajo antes citados.

ELABORACION DE UNA NORMA DEL CODEX PARA EL PARMESANO™

152.  La delegacion de Botswana present6 el documento, que habia preparado conjuntamente
con Benin, Kenya, Swazilandia y Uganda. EI documento contenia informacion sobre una
propuesta de elaborar una nueva norma del Codex para el parmesano, que habia sido presentada
por varios paises al Comité del Codex sobre la Leche y los Productos Lacteos (CCMMP). Si
bien la propuesta cumplia los criterios del Codex para la elaboracion de nuevas normas, algunos
paises no la habian aceptado en razdn de la indicacion geogréfica de «parmesano».

153.  Ensu sexta reunion, el CCMMP habia convenido en pedir orientacion a la Comision del
Codex Alimentarius mediante preguntas especificas, de manera que pudieran ofrecerse
directrices sobre la aplicacién de criterios para llegar a un acuerdo sobre nuevos trabajos y
contar asi con una decision definitiva sobre la propuesta de elaborar una nueva norma del Codex
para el parmesano. En su 27° periodo de sesiones, la Comision aplazé su decision hasta su
28° periodo de sesiones de julio de 2005.

154.  Asimismo, el documento hacia referencia al dictamen juridico de la FAO y la OMS en
el sentido de que, desde un punto de vista estrictamente juridico, no existian requisitos de que
los aspectos de la proteccion de la propiedad intelectual, como marcas de fabrica, marcas de
certificacion, indicaciones geograficas o denominaciones de origen protegidas, tuvieran que

u CRD 7 (Elaboracién de una norma del Codex para el parmesano).
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considerarse como criterios que el Codex debia tener en cuenta al decidir sobre la aceptacion de
nuevos trabajos o adoptar normas.

155.  En conclusion, en el documento se proponia que el Comité Coordinador para Africa
recomendara a la Comision que aprobara los nuevos trabajos sobre la elaboracién de una norma
del Codex para el parmesano.

156.  Varias delegaciones que intervinieron sobre esta cuestion afirmaron que la restriccién
de la elaboracion de una norma en razén de la indicacion geografica no estaba justificada; que
una decision a este respecto conllevaria graves consecuencias para los trabajos futuros de la
Comision, puesto que podian darse situaciones parecidas con otros productos; que la inocuidad
de los productos debia ser una cuestién de importancia capital en la labor del Codex; que el
Codex, en tanto que organizacion que se regia por normas, debia adherirse a sus propios
reglamentos y procedimientos relativos a la adopcidn de decisiones y proteger su integridad;
gue «parmesano» era un nombre genérico; que las cuestiones de propiedad intelectual no eran
competencia del Codex; y que la propuesta cumplia los criterios relativos a la elaboracion de
nuevas normas y venia acompariada de una gran cantidad de datos.

157.  El Comité observé que otras delegaciones no habian tenido tiempo suficiente para
examinar este asunto en profundidad, puesto que el documento habia sido presentado en el
momento de aprobar el programa en relacion con el tema «Otros asuntos» y solamente estaba
disponible en inglés. También se indicd que la adopcién de decisiones sobre este asunto
incumbia sobre todo al Comité del Codex sobre la Leche y los Productos Lacteos y a la
Comision del Codex Alimentarius.

158.  El Comité tomd nota de las opiniones expresadas por varias delegaciones en favor de la
elaboracién de una nueva norma del Codex para el parmesano.

FECHA Y LUGAR DE CELEBRACION DE LA SIGUIENTE REUNION (Tema 9 del
programa)

159. Se informé al Comité Coordinador de que su 172 reunion se habia programado
provisionalmente del 23 al 26 de enero de 2007. La Secretaria del Codex decidiria las fechas y
el lugar de celebracion finales en consulta con el pais hospedante, a reserva de la aprobacion de
la Comision en su 28° periodo de sesiones y su confirmacion en una fase posterior.
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RESUMEN DEL ESTADO DE LOS TRABAJOS

Asunto Tramite | Encomendado a: Documento de
referencia
(ALINORM
05/28/28)
Proyecto de Plan Estratégico para el - Gobiernos, CAC Parr. 147

Comité Coordinador FAO/OMS para
Africa

(29° periodo de
sesiones)
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Bellevue Cinema

P.O. Box 54974

Nairobi 00200

Teléfono: +254 20 6092 8000 or 609661/2
Fax: +254 20 609660 or 503293

Correo-e: oduore@kebs.org

Mrs Margaret ALEKE

Head of Department Service Standards
Kenya Bureau of Standards

P.O. Box 54974-00200

Nairobi

Teléfono: +254 020 605490

Fax: +254 020 609660

Correo-e: Alekem@kebs.org
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Dr Joseph MUSAA

Deputy Director Veterinary Services
Ministry of Livestock and Fisheries
Private Bag

Kabete - Nairobi

Teléfono: +254 020 631390

Fax: +254 020 631273

Correo-e: vetdep@todaysonline.com

Mr Maurice OTIENO

Fisheries Officer |

c/o Assistant Director of Fisheries
Box 1084

Kisumu - Kenya

Teléfono: +254 572024881

Fax: +254 572020378

Correo-e: otiwataga@yahoo.co.uk

LESOTHO

Mrs Mamosala Semakaleng SHALE

First Secretary

Alternate Permanent Representative to FAO
Embassy of the Kingdom of Lesotho

Via Serchio, 8

Roma 00198

Teléfono: +06 8542496

Fax: +06 8542527

Correo-e: lesothoembassy@tin.it

Mr Cyprian MOKHORO

Chief Standards Officer

Ministry of Trade and Industry, Cooperatives
and Marketing

LNDC Complex

Kingsway

PO Box 747 Maseru 100

Teléfono: + 266 22 320695/17454

Fax: +266 22 310326

Correo-e: lessqa@leo.co.ls

MAURITANIA - MAURITANIE

M. Ould Baba HOUSSEIN

Chef

Division d'hygiéne publique

Centre National d'hygiéne de Nouakchott
BP 695

Nouakchott

Teléfono: +222 662 3127

Fax: +222 525 31 34

Correo-e: hus.dab@caramail.com

MOROCCO - MAROC - MARRUECOS

M. Zine EL ALAMI

Directeur des Laboratoires

Etablissement Autonome de Contr6le et de
Coordination des Exportations

72 Angle Bd.Med.smiha et Rue Med El
Baamrani

Casablanca

Teléfono: +212 (22) 31 4480

Fax: +212 (22) 30 5168

Correo-€: zineelalami@eacce.org.ma

M. Lhoussaine SAAD

Direction de la Protection des VVégétaux des
Contrdles Techniques et de la Répression des
Fraudes

Département de I'Agriculture et du
Développement Rural

Rabat

Teléfono: +212 37297546

Fax: +212 37298150

Correo-e: saad_lho@yahoo.fr

M. Ahmed FAOUZI

Ministre Plénipotentiaire

Représentant permanent adjoint aupres de la
FAO

Ambassade du Royaume du Maroc

Via Lazzaro Spallanzani 8-10

00161 Roma

M. Khalid EL BASRI

Office National des Péches

Département des Péches Maritimes
Ministére de I'agriculture, du développement
rural et des péches maritimes

Casablanca

Teléfono: +212 22 240551

Fax: + 212 22 246691

Correo-e: elbasri@onp.co.ma

Mme Sabah LAZRAQ

Direction des Industries de la Péche
Département des Péches Maritimes
Rabat

Teléfono: +00212 37688274

Fax: +00212 37688294

Correo-e: lazrak@mpm.gov.ma
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Mme Hanane IBNOULKHATIB

Direction du Médicament et de la Pharmacie
Département de la Santé

Ministére de I'agriculture, du développement
rural et des péches maritimes

Place Abdallah Chefchaouni, Quartier
Administratif

Rabat Chellah

Teléfono: + 070 514034

Fax: +037 772520/037 681931

Correo-e: ibnhan@yahoo.fr

Mlle Samira YOUSFI

Direction de la Réglementation et du Contréle
Département de I'Environnement

Ministere de I'Aménagement du territoire, de
I'eau et de I'environnement

Rabat

Teléfono: +037 682573

Fax: +037 682573

Correo-e: drc@minev.gov.ma

Mme Nezha HAFID

Société LESIEUR Cristal

Teléfono: +00212 22679383

Fax: +00212 22679391

Correo-e: hafid@Ilesieur-cristal.co.ma

MOZAMBIQUE

Dr Eduarda Maria MUNGOI

Head of the Standardization Department -Dr-
Veterinary

National Institute of Standardization and
Quality

Av. 25 de Setembr, 1179-2° andar

Maputo

Teléfono: +258 1 303822/3

Fax: +258 1 304 206

Correo-e: eduardamungoi@hotmail.com,
innog@emilnoz.com

Dr Maria HAUENGUE
Biologyst-MPH

Department of Environmental Health
Ministry of Health

Eduardo Mondlane Avenue

P.O. box 264

258 Maputo

Teléfono: +258 1 310281

Fax: +258 1 310281

Correo-e: mariahauengue@hotmail.com/
mariahauengue@yahoo.com

Mr Khalid CASSAM

Agronomist

Head of Pesticide Registration and Control
Section

Department of Plant Health

National Directorate Agriculture

Ministry of Agriculture and Rural Development

Maputo

Mozambique

Teléfono: +258 1 462034/460591
Fax: +258 1 462035/460591
Correo-e: kcassam@setsan.org.mz

NIGER - NIGER

Mme Hassane AISSATOU CISSE
Responsable Cellule Nutrition Alimentation
Ministere du développement agricole
Direction Cultures Vivrieres

B.P. 323

Niamey

Teléfono: +00227 96 9423/931504

Fax: +00227 75 2775

Correo-e: boureima_moussa@yahoo.fr

NIGERIA - NIGERIA

Mr Olatunji Adebowale ADENOLA
Director

Strategic Grains Reserve Department
Federal Ministry of Agriculture and Rural
Development

Area 11, Garki -P.M.B. 135

Abuja

Teléfono: +09 2344958

Fax: +09 2344382

Correo-e: nsgrfma@hotmail.com

Mrs M.E. ESHIETT

Deputy Director

Standards Organization of Nigeria
13/14 Victoria Arobieke Street
Lekki (Phase I)

Lagos

Nigeria

Teléfono: +234 1 2708238

Fax: +234 1 2708246

Correo-e: megesciett@yahoo.com

Mrs Jane NZEOMA

Chief Regulatory Officer

National Agency for Food and Drug
Administration and Control

23 Temple Road

Ikoyi

Lagos

Teléfono: +234 1 2690676

Fax: +234 1 2695006

Correo-e: janenzeoma@yahoo.com
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Mr Bamidele Joseph SUNDAY

Principal Technical Officer

Strategic Grains Reserve Department
Federal Ministry of Agriculture and Rural
Development

Area 11, Garki -P.M.B. 135

Abuja

Teléfono: +09 2344958

Fax: +09 2344382

Correo-e: ngrfma@hotmail.com

Dr Olusola FAKANKUN

Regulatory Affairs Manager

Nestle Nigeria

PLC 22/24 Industrial Avenue

Hupeju

Lagos

Teléfono: +234 1 4978720-4 Ext 407

Fax: +234 1 49630313

Correo-e: olusola.fakankun@ng.nestle.com

Mr G.O. BAPTIST

Consultant

Post office

Box 22 Juli House

Ikeja, Lagos

Teléfono: +234 1 492 4553/0803 3651172
Fax:

Correo-e: gobap@yahoo.com

Dr Peter ATTAH

Deputy Director

Federal Ministry of Commerce

Area 1 Garki Abuja

Teléfono: +234 9 2343007/08034090390
Fax:

Correo-e: pkattah@yahoo.com

Dr Samuel NEGEDU

Deputy Director

Federal Ministry of Agriculture and Rural
Development

Garki, Abuja

Teléfono: +234 8037860589

Fax:

Correo-e: negedu@mail.com

SIERRA LEONE - SIERRA LEONA

Mr Francis M. PALMER

Ag. Manager

Food Standards Department
Sierra Leone Standards Bureau
SLPMB Headquaters Building
Cline Town

Freetown

C.T.Box 11

Teléfono: + 232 22 228374
Fax: +232 22 224437
Correo-e: slstandards@sierratel.sl

SOUTH AFRICA - AFRIQUE DU SUD -
SUDAFRICA

Dr B. NTSHABELE

Manager: Meat, Poultry and Dairy Products
Department of Agricuture

Private Bag X250

0001 Pretoria

Teléfono: +27 12 3196754

Fax: +27 12 3196867

Correo-e: boitshokon@nda.agric.za

Ms F. MAKHOANE

Assistant Director
Directorate:Food Control
Department of Health

Private Bag X828

0001 Pretoria

Teléfono: +27 12 3120158

Fax: + 27 12 312 3162

Correo-e: makhof@health .gov.za

Mr G. JOUBERT

Technical Advisor

South African Bureau of Standards
Private Bag X191

0001 Pretoria

Teléfono: +27 12 4286086

Fax: +27 12 4286466

Correo-e: joubergj@sabs.co.za

Mr D. JACOBS

Senior Inspector

South African Bureau of Standards
P.O. Box 615

7701 Rondebosch

Teléfono: +27 21 6895511

Fax: +27 21 6896128

Correo-e: jacobsdc@sabs.co.za

Ms K. VOKES

Food Law Group

Consumer Goods Council South Africa
P.O. Box 41417

2024 Craighall

Teléfono: +27 11 6440881

Fax: +27 11 6440673

Correo-e: kvokes@afr.ko.com

SWAZILAND - SWAZILANDIA

Mr Edmund DLAMINI

Principal Environmental Health Officer
P.O.Box 5

Mbabane

Teléfono: +268 4042431

Fax: +268 4042092

Correo-e: edmunddlamini@yahoo.co.uk
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Mr Funwako E. DLAMINI

Regional Environmental Health Officer
Ministry of Health and Social Welfare
Manzini

Teléfono: +268 5052042

Fax: +268 5053804

Correo-e: fedlamin@yahoo.com

TOGO

M. Kokou EGUE

Directeur

Laboratoires du controle de la qualité

Institut togolais de Recherche Agronomique
Ministere de I'Agriculture, de I'Elavage et de la
Péche

Lomé

Teléfono: +228 225 21 48

Fax: +228 225 15 59

Correo-e: itra@cafe.tg/eguekokou@yahoo.fr

UGANDA -OUGANDA

Dr Terry KAHUMA

Executive Director

Uganda National Bureau of Standards
P.O. Box 6329

Kampala

Teléfono: +256 41222367/505995

Fax: +256 41286123

Correo-e:
unbs@infocom.co.ug/tkahuma@unbs.org

Dr Ben MANYINDO

Head Technical Operations Department
Uganda National Bureau of Standards

P.O. Box 6329

Kampala

Teléfono: +256 41 222367/505 995

Fax: +256 41286123

Correo-e:
unbs@infocom.co.ug/ben.manyindo@unbs.org

Mr Samuel G.L. BALAGADDE
Head Technical Liaison Division
Uganda National Bureau of Standards
P.O. Box 6329

Kampala

Teléfono: +256 41222367/9

Fax: +256 41286123

Correo-€:

unbs@infocom.co.ug/samuel.balagadde@unbs.

org

UNITED REPUBLIC OF TANZANIA -
REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE -
REPUBLICA UNIDA DE TANZANIA

Mr Daimon Jim MWAKYEMBE
Tanzania Bureau of Standards
Dar-es-Salaam

Teléfono: +255 222450298/22
Fax: +255 22 2450959

Correo-e: thsinfo@uccmail.co.tz/
thsinfo@ths-tz.org

Dr Claude John Shara MOSHA
Codex Contact Point Officer

Chief Standards Officer

Tanzania Bureau of Standards

P.O. Box 9524

Dar-es-Salaam

Teléfono: +255 22 2450298/22

Fax: +255 22 2450959

Correo-e:
cjsmosha@yahoo.co.uk/info@tbs.or.tz

ZAMBIA - ZAMBIE

Mrs Christabel MALIJANI

Chief, Policy Analyst

Food Safety

Ministry of Health

P.O. Box 30205

Lusaka

Teléfono: + 260 1 253040

Fax: + 260 1 253 344

Correo-e: anyangwes@zm.afro.who.int

ZIMBABWE

Mr David NHARI

Chief Government Analyst
Government Analyst Laboratory
Ministry of Health and Child Welfare
Box CV 231 Causeway

Harare

Teléfono: +263 4 708520

Fax: +263 4 708527

Correo-e: dbnhari@africaonline.co.zw

Mr Michael Muchenje NYERE

Counsellor

Alternate Permanent Representative to FAO
Embassy of the Republic of Zimbabwe

Via Virgilio, 8

00193 Roma

Teléfono: +06 68308282

Fax: +06 68308324

Correo-e:
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OBSERVER COUNTRIES
PAYS OBSERVATEURS
PAISES OBSERVADORES

AUSTRALIA - AUSTRALIE

Dr Ann MCDONALD

General Manager

Market Maintenance Group

Australian Quarantine and Inspection Service
Department of Agriculture, Fisheries and
Forestry

Edmund Barton Building

Barton ACT GPO Box 858

Canberra ACT 2601

Teléfono: +61 2 6272 5254

Fax: +61 2 6272 6522

Correo-e: ann.mcdonald@daff.gov.au

Mr Greg READ

Executive Manager

Exports Division

Department of Agriculture, Fisheries and
Forestry

AQIS

Edmund Barton Building

Barton ACT

GPO Box 858

Canberra ACT 2601

Teléfono: + 61 2 6272 3594

Fax: +61 2 6272 4112

Correo-e: greg.read@affa.gov.au

EUROPEAN COMMUNITY (MEMBER
ORGANIZATION) -

COMMUNAUTE EUROPEENNE
(ORGANISATION MEMBRE) -
COMUNIDAD EUROPEA
(ORGANIZACION

MIEMBRO)

M. Jerome LEPEINTRE
Administrator, Veterinary Doctor
International Food, Veterinary and
Phytosanitary questions

Health and Consumer Protection Directorate-
General

European Commission

Office F101 04/78 BE-1049

Brussels

Teléfono: + 3222993701

Fax: +3222998566

Correo-e: jerome.lepeintre@cec.eu.int

NORWAY -NORVEGE -NORUEGA

Mr Lennart JOHANSON

Deputy Director General

Department of Aquaculture, Seafood and
Markets

Norwegian Ministry of Fisheries and Coastal
Affairs

P.O. Box 8118 Dep,

NO-0032 Oslo

Teléfono: +47 22 242665

Fax: +47 22 249585

Correo-e: lennart.johanson@fkd.dep.no
SUDAN - SOUDAN - SUDAN

Mr Mohamed Said Mohamed Ali HARBI
Counsellor (Agricultural Affairs)

Permanent Representative to FAO

Embassy of the Republic of the Sudan

Via Lazzaro Spallanzani, 24

00161 Roma

Teléfono: +06 4403071

Fax: +06 440358

Correo-e:
permrepoffice_sudanembassyrome@yahoo.it

Mr Babiker Ali ABDEL KARIN

Chargé d'Affaires

Embassy of the Republic of the Sudan

Via Lazzaro Spallanzani, 24

00161 Roma

Teléfono: +06 4403071

Fax:

Correo-e:
permrepoffice_sudanembassyrome@yahoo.it

Mr Ramadan Hassan TOMBE ANASWA
Third Secretary

Embassy of the Republic of the Sudan
Via Lazzaro Spallanzani, 24

00161 Roma

Teléfono:

Fax:

Correo-e:

UNITED STATES OF AMERICA -
ETATS-UNIS D'AMERIQUE -
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Dr Karen HULEBAK

Chief Scientist

U.S. Department of Agriculture

Food Safety Inspection Service

1400 Independence Avenue, SW
Room 3129 South Building
Washington, D.C. 20205

Teléfono: +202 720 2644

Fax: +202 690 2980

Correo-e: keren.hulebak@fsis.usda.gov
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Mr Duane SPOMER

Associate Deputy Administrator Marketing
Service

United States Department of Agriculture
1400 Independence Avenue SW, Stop 0230
20250-0230 Washington, D.C.

Teléfono: +202 720 3171

Fax: +202 720 2643

Correo-e: Duane.Spomer@usda.gov

Mr Stephen HAWKINS

Food Safety Policy Advisor

Food Safety Inspection Service

U.S. Department of Agriculture

1400 Independence Avenue, SW

Room 1156 South Bldg

Washington, D.C. 20250-3700

Teléfono: +202 690 1022

Fax: +202 690 3856

Correo-e: stephen.hawkins@fsis.usda.gov

Dr Abdel-Razak M. KADRY

Chief, Techincal Analysis and Data Evaluation
Branch

Office of Public Health Sciences, Risk
Assessment Division

Food Safety Inspection Service

U.S. Department of Agriculture

1400 Independence Avenue, SW

Room 333 Aerospace Center

Washington DC 20250

Teléfono: +202 690 6608

Fax: +202 690 6337

Correo-e: Abdel-razak.kadry@fsis.usda.gov

YEMEN - YEMEN

Mr Abdel Rahman Mohamed BAMATRAF
Ambassador

Permanent Representative to FAO
Permanent Representation of the Republic of
Yemen to FAO

Via Alessandro Malladra, 10b - Int. 10
00157 Roma

Teléfono: +06 4504308

Fax: +06 4504308

Correo-e: ambamatraf@yahoo.com

INTERNATIONAL NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS
ORGANISATIONS NON-GOUVERNEMENTALES INTERNATIONALES
ORGANIZACIONES INTERNACIONALES NO GUBERNAMENTALES

BIOTECHNOLOGY INDUSTRY
ORGANIZATION

ORGANISATION DE L'INDUSTRIE
BIOTECHNOLOGIQUE
ORGANIZACION DE LA INDUSTRIA
BIOTECNOLOGICA

Dr Janet COLLINS

Global Regulatory Director

Monsanto Co.

1300 I Street, NW

Suite 450 East

Washington, D.C. 20005

Teléfono: +202 383 2861

Fax: +202 783 1924

Correo-€: janet.e.collins@monsanto.com

CONSUMERS INTERNATIONAL
ORGANISATION INTERNATIONALE
DES CONSOMMATEURS

Mr Samuel OCHIENG
Consumer Information Network
P.O. Box 7569

Nairobi 00300

Teléfono: +254 207 81131

Fax: +254 207 97944

Correo-e: cin@insightkenya.com

EUROPEAN FOOD LAW ASSOCIATION
ASSOCIATION EUROPEENNE POUR LE
DROIT DE L'ALIMENTATION
ASOCIACION EUROPEA PARA EL
DERECHO ALIMENTARIO

Mr David John JUKES

Senior Lecturer in Food Regulation
School of Biosciences

P.O. Box 226 Whiteknights
Reading RG6 6AP

United Kingdom

Teléfono: +44 (0) 118 3786531
Fax: +44 (0) 118 9310080
Correo-e: d.j.jukes@reading.ac.uk

INSTITUTE OF FOOD TECHNOLOGISTS

Ms Gloria BROOKS-RAY

Adviser, Codex and International Regulatory
Affairs

Exponent

PO Box 97

07046 Mountain Lakes, NJ

USA

Teléfono: = 973 3344652

Fax:

Correo-e: ghrooksray@exponent.com
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INTERNATIONAL COUNCIL OF
BEVERAGES ASSOCIATION

Dr John MUNA MWANGI

Advisor

International Council of Beverages Associations
c/o American Beverage Association

1101 Sixteenth Street, NW

20036 Washington, D.C.

Teléfono: 1 404 6768835

Fax: 1 404 598 8835

Correo-e: jomwangi@na.ko.com

INTERNATIONAL COUNCIL OF
GROCERY MANUFACTURERS
ASSOCIATION

CONSEJO INTERNACIONAL DE
ASOCIACIONES DE FABRICANTES
DE COMESTIBLES

Dr Mark F. NELSON

Vice President, Scientific and Regulatory Policy
Grocery Manufacturers of America

Secretariat, International Council of Grocery
Manufacturers Associations

2401 Pennsylvania Ave. N.W. 2nd Floor
Washington, D.C. 20037-1730

Teléfono: +1 202 295 3955

Fax: +1 202 3374508

Correo-e: mnelson@gmabrands.com

FAO PERSONNEL
PERSONNEL DE LA FAO
PERSONAL DE LA FAO

Mr Hartwig DE HAEN

Subdirector General

Departamento Econdmico y Social
Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién (FAO)
Viale delle Terme di Caracalla
00100 Roma

Italia

Teléfono: + 39 06-570 54110

Fax: +39 06-570 54110

Correo-¢e: hartwig.dehaen@fao.org

Mr Ezzedine BOUTRIF

Jefe del Servicio de Calidad de los Alimentos
y Normas Alimentarias

Direccion de Alimentacion y Nutricién
Organizacién de las Naciones Unidas

para la Agricultura y la Alimentacion (FAO)
Viale delle Terme di Caracalla

00100 Roma

Italia

Teléfono: +39 06 570 56156

Fax: +39 06 570 54593

Correo-e: ezzedine.boutrif@fao.org

Dr Cheikh NDIAYE

Oficial superior de alimentacién y nutricién
Grupo Econémico y Social

Oficina Regional para Africa

FAO Building

Gamel Abdul Nasser Road

P.O. Box GP 1628

Accra

Ghana

Teléfono: +233 21 7010930 ext. 3154
Fax: +233 21 7010943

Correo-e: Cheikh.ndiaye@fao.org

Mr Georges E. CODJIA

Oficial regional de alimentacion y nutricion
Oficina Subregional para el Africa Austral
y Oriental

11th Floor Old Mutual Centre

Cnr Third St/Jason Moyo Avenue

P.O. Box 3730 Harare

Teléfono: +263-4 253655/8 ext 248

Fax: +263-4 703496

Correo-e: Georges.Codjia@fao.org

Ms Maria de Lourdes COSTARRICA
Oficial superior

Grupo de Enlace en Materia de Calidad
de los Alimentos

Direccion de Alimentacion y Nutricién
Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacion (FAO)
Viale delle Terme di Caracalla

00100 Roma

Italia

Teléfono: +39 06 57056060

Fax: + 39 06 570 54593

Correo-¢e: lourdes.costarrica@fao.org

Dr Monica OLSEN

Oficial superior

Grupo de Enlace en Materia de Calidad
de los Alimentos

Direccion de Alimentacion y Nutricion
Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacion (FAO)
Viale delle Terme di Caracalla

00100 Roma

Italia

Teléfono: +39 06 570 53612

Fax: +30 06 570 54593

Correo-e: monica.olsen@fao.org
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WHO PERSONNEL
PERSONNEL DE LA OMS
PERSONAL DE LA OMS

Dr Patience MENSAH

Asesor Regional sobre Inocuidad de los Alimentos
WHO Regional Office for Africa

BP 06 Brazzaville

Republic of Congo

Teléfono: +47 241 39007

Fax: +47 241 39501/3

Correo-e: mensahp@afro.who.int

LOCAL SECRETARIAT
SECRETAR[AT LOCAL
SECRETARIA LOCAL

Ms Adriana MANONI

Programa Conjunto FAO/OMS sobre
Normas Alimentarias

Direccion de Alimentacion y Nutricion
Organizacién de las Naciones Unidas

para la Agricultura y la Alimentacién (FAQO)
Viale delle Terme di Caracalla

00100 Roma , Italia

Teléfono: +06 570 52496

Correo-e: adriana.manoni@fao.org

Ms Daniela SALVI

Programa Conjunto FAO/OMS sobre
Normas Alimentarias

Direccion de Alimentacion y Nutricion
Organizacién de las Naciones Unidas

para la Agricultura y la Alimentacién (FAO)
Viale delle Terme di Caracalla

00100 Roma, Italia

Teléfono: +06 570 52533

Correo-e: daniela.salvi@fao.org

Ms Zoraya GONZALEZ

Programa Conjunto FAO/OMS sobre
Normas Alimentarias

Direccion de Alimentacion y Nutricion
Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacion (FAO)
Viale delle Terme di Caracalla

00100 Roma

Italia

Teléfono: +06 570 54205

Fax:

Correo-e: zoraya.gonzalez@fao.org

Ms Jocelyne FARRUGGIA

Programa Conjunto FAO/OMS sobre
Normas Alimentarias

Direccion de Alimentacion y Nutricion
Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacion (FAO)
Viale delle Terme di Caracalla

00100 Roma

Italia

Teléfono: +06 570 54601

Correo-e: jocelyne.farruggia@fao.org

Ms Pauline FARRUGIA

Servicio de Programacion y Documentacion
de Reuniones

Organizacién de las Naciones Unidas

para la Agricultura y la Alimentacion (FAO)
Viale delle Terme di Caracalla

00100 Roma

Italia

Teléfono: +06 570 52508

Correo-e: pauline.farrugia@fao.or



ALINORM 05/28/28

pagina 38

CODEX SECRETARIAT
SECRETARIAT DU CODEX
SECRETARIA DEL CODEX

Dr Kazuaki MIYAGISHIMA
Secretario de la Comisién

del Codex Alimentarius
Programa Conjunto FAO/OMS
sobre Normas Alimentarias
Viale delle Terme di Caracalla
00100 Roma

Italia

Teléfono: +39 06 570 54390
Fax: +39 06 570 54593
Correo-e: kazuaki.miyagishima@fao.org

Dr Jeronimas MASKELIUNAS

Oficial de Normas Alimentarias
Programa Conjunto FAO/OMS

sobre Normas Alimentarias

Viale delle Terme di Caracalla

00100 Roma

Italia
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APENDICE II

PROYECTO DE PLAN ESTRATEGICO DEL COMITE COORDINADOR

ANTECEDENTES

PARA AFRICA

En su calidad de Coordinador para Africa, el Gobierno del Reino de Marruecos presenta el
Proyecto de Plan Estratégico del Comité Coordinador FAO/OMS para Africa (CCAFRICA)
para su examen, en el entendimiento de que permitira fortalecer la funcién del Comité y
aumentar su participacién efectiva en la Comision del Codex Alimentarius y en la Regidn.

Objetivo general: Fortalecer la funcion del Comité Coordinador FAO/OMS para Africa y
aumentar su participacion efectiva en la Comisién del Codex Alimentarius y en la Region de

Africa.

OBJETIVOS

MEDIDAS

RESPONSABLE

1. Fomentar una
comunicacién eficaz y
dinamica entre los
Miembros del
CCAFRICA y otras
regiones, otros
Miembros del Codex, la
Secretaria del Codex y
otras organizaciones
pertinentes.

1. Mejorar los métodos para el intercambio
de informacion.

2. Aprovechar al maximo el uso de los
sistemas electronicos de comunicacion en
los paises de la Regién y fomentar la
creacion de una pagina web para cada punto
de contacto.

3. Mantener un directorio actualizado de los
puntos de contacto nacionales del Codex,
que incluya las direcciones que hayan
proporcionado los Miembros del
CCAFRICA.

4. Organizar una sala de conversacion en
linea con el objetivo principal de
intercambiar informacién entre los
Miembros del CCAFRICA antes de sus
reuniones, asi como con otros Miembros de
otros comités regionales y del Codex.

5. Implantar un mecanismo por el cual los
puntos de contacto del Codex y los comités
nacionales del Codex de la Region de
Africa puedan compartir sus conocimientos
y aptitudes técnicos.

2. Lograr una
participacion activa 'y
efectiva de todos los
paises de la Region en la
Comision del Codex
Alimentarius y en sus
organos auxiliares.

1. Recabar asistencia financiera de las
posibles fuentes para respaldar las
actividades del Codex (Fondo Fiduciario,
OMS, FAO, PNUD, organizaciones
internacionales).

2. Aprovechar el Fondo Fiduciario del
Codex.

3. Pedir colaboracién en la traduccién de la
informacidn pertinente al inglés, francés y
arabe.
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4. Establecer grupos de trabajo encargados
de examinar los aspectos estratégicos de las
actividades del Codex.

5. Hacer participar a todos los paises de la
Region en las actividades del CCAFRICA.

6. Coordinar todas las reuniones del
CCAFRICA con otros seminarios y
reuniones del Codex sobre cuestiones
comerciales y de proteccion de los
consumidores.

7. Celebrar tantas reuniones del
CCAFRICA en los paises de la Regidn
como sea posible, a fin de permitirles
organizar reuniones por rotacion y
sensibilizar cada vez mas a los Estados
Miembros acerca de las actividades del
Codex.

8. Alentar a los paises que tengan un mismo
interés a coordinar su posicion y presentarla
como una posicién uniforme en las
reuniones de los comités del Codex.

9. Prestar apoyo a los paises de la Regién en
la organizacion de actos relacionados con el
Codex.

3. Fomentar la creacion
de comités nacionales y
puntos de contacto del
Codex en los Estados
Miembros del
CCAFRICA,y
fortalecerlos.

1. Determinar las necesidades en materia de
creacion de capacidad con otras
organizaciones, y estudiar posibles fuentes
de financiacion.

2. Alentar y respaldar a los Estados
Miembros del CCAFRICA en la creacion de
comités nacionales del Codex (el
departamento de enlace central del pais
tendr& que prestar los servicios de secretaria
del Comité Nacional del Codex).

3. Armonizar los procedimientos de trabajo
y el reglamento del Comité Nacional del
Codex a nivel regional.

4. Mantener registros de las actividades de
capacitacion, los intercambios de
informacion y conocimientos técnicos entre
paises y organizaciones internacionales y
sobre otras actividades definidas en el Plan
de Accion.

4. Aprovechar los
conocimientos y
aptitudes técnicos y
cientificos disponibles y

1. Confeccionar una lista de especialistas e
instituciones existentes en la Regién de
Africa sobre la base de la informacion
suministrada por cada pais.
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la experiencia de los
Estados Miembros del
CCAFRICA.

2. ldentificar especialistas u organizaciones
regionales que puedan prestar apoyo y
asesoramiento especializados, y facilitar su
participacion en las reuniones de los
comités del Codex.

3. Establecer un 6rgano de evaluacion
regional encargado de coordinar la
comunicacion de los datos especializados
con otros érganos de evaluacién del Codex.

4. Determinar cuestiones que requieran los
conocimientos especializados de un grupo
de trabajo y establecer un orden de
prioridad entre ellas.

5. Organizar grupos de trabajo para
formular y supervisar proyectos de
investigacion de recursos y garantizar el
seguimiento de sus actividades.

5. Garantizar la
continuidad y
sostenibilidad de las
actividades del
CCAFRICA.

1. Formular un plan de accidn bienal que se
aplicaré entre las reuniones del
CCAFRICA.

2. Realizar evaluaciones periddicas y el
seguimiento de la aplicacion de las medidas
previstas en el Plan Estratégico.

3. Establecer mecanismos para la
transferencia de informacion durante la
transicion de la coordinacion.

4. Presentar un informe en las reuniones del
CCAFRICA sobre los progresos realizados
en los &mbitos fundamentales previstos en
el Plan Estratégico.

6. Obtener cooperacion
técnica y mecanismos de
financiacion que
permitan al CCAFRICA
realizar y mantener sus
actividades de
conformidad con sus
objetivos.

1. Confeccionar una lista de organizaciones
que podrian brindar cooperacion técnica y
financiera.

2. Organizar grupos de trabajo para que
formulen y supervisen proyectos de
investigacion.

3. Formular y analizar propuestas de
creacién de fondos fiduciarios y otros
mecanismos de financiacién en el ambito
del Codex, teniendo presentes los intereses
de la Regidn.

7. Determinar las
necesidades regionales
en materia de inocuidad
de los alimentos y otros
ambitos y establecer un
orden de prioridad entre

1. Determinar las cuestiones de interés
econdémico que gozan de consenso entre los
Miembros del CCAFRICA para la
elaboracion de normas del Codex.
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ellas, con miras a
encontrar soluciones
para satisfacerlas.

2. Elaborar normas, directrices, reglamentos
y otras recomendaciones que se haya
determinado que revisten interés para la
Region.

3. Llevar a cabo estudios en los Estados
Miembros para detectar las necesidades de
la Region.

4. Fomentar los contactos con otras partes
interesadas que asistan regularmente a las
reuniones del CCAFRICA.

5. Aplicar los principios del anélisis de
riesgos al examinar los estudios realizados.




